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OBJEKTO VIETA: KLONINIU MIJAUGONIU, KIETAVISKIU SEN.. ELEKTRENU SAV.
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PROJEKTO DOKUMENTU SUDETIES ZINIARASTIS

Lapu .
Lapas Kiekis Pavadinimas Pastabos
1 1 Titulinis lapas
2 1 Projekto dokumenty sudéties Ziniarastis
3 17 Projekto pritarimy lentelé su priedais
20 1 Projekto bendrieji rodikliai
21 1 Projekto aiskinamoji dalis
22 32 Priedai
Teisés aktai ir techniniai reikalavimai, kuriais
54 14 o :
vadovaujantis parengtas projektas
68 8 Bréziniai
76 1 MedZziagy ziniara$tis
77 1 Darby kiekiy Ziniarastis
Projekto dokumenty sudéties Ziniarastis Lapas Lapy Laida

Gatviy ap$vietimo techninis darbo projektas Silo g., Kloniniy Mijaugoniy k., Kietavidkiy
sen., Elektrény sav.

KP-2024-044-TDP




PROJEKTO PRITARIMU LENTELE

Institucija Asmuo Data Pastabos
Elektrény savivaldybés o
administracijos Kietaviskiy . Senitne - - Susipazinau
A Jurgita Matkeviciené
senitiniaja
AB Telia Lietuva Ramiinas Tidikis 2024-09-26 Suderinta
UAB ,,Elekt{er}q‘ ‘komunallms Dlrektorlus .gam}{tjal 2024-09-25 Suderinta
akis Vidmantas Mikalajtinas
. . Pritarta
AB ,,Energljos'skz‘rstymo Donatas Venzlauskas 2024-11-06 Reg. Nr.P112168
operatorius Elektra .. .
Pastabos derinimo priede
Elektrény savivaldybés Elektréy savivaldybés
administracijos Architekttros ir vyriausias architektas - Perzitiréta
krastotvarkos skyrius Artinas Butrimavicius
UAB ,.Elektros pasaulis® Valdas Dzikevicius 2024-10-08 Suderinta
Gatviy apSvietimo tinklai
Elektrény savivaldybés I . . .
administracijos Zemés akio ir Vyresnioji specialisté 2024-10-22 Suderinta (su pastabomis)
. .. . Zina Danseviciené Pazeidus drenazg atstatyti
melioracijos skyrius
Suderinta
AB LITGRID vadovas 2024-09-27 oA YO8
Dalius Briedis apsaugos zonoje gauti Litgrid
AB IPC regiono rastiska
leidimg darbams.
AB Via Lietuva Grupés vadovas 2024-09-30 Suderinta su priedu

Eduardas Kakura

Projekto pritarimy lentelé

Lapas Lapy Laida

Gatvés apsvietimas Silo g., Kloniniy Mijaugoniy k., Kietavidkiy sen., Elektrény sav.

KP-2024-044-TDP




Projekto pavadinimas:

Projekto numeris:

Projekto rengeéjas:

2018 m. kovo 9 d.

Inzinieriniy tinklu klojimo, priezituros,
rekonstravimo ir iSkélimo sutarties
Nr. S-69/03S-24

priedas Nr. 2

Gatviu apSvietimo techninis darbo projektas
Silo g., Kloniniu Mijaugoniu k., Kietaviskiu
sen., Elektrenu sav.

KP-2024-044-TDP

UAB ,, KONSULTACIJOS IR PROJEKTAI“
Imonés kodas 304794326

Mindaugo g. 44-77, LT-0311, Vilnius
Mob. tel. +37061130700

Objektu, kuriuose bus klojamas/priziurimas/rekonstruojamas/iSkeliamas Tinklas,

sarasas
Eile Kelio Kelio |—Kelio (km) | Tinkl | ko vieta
5 pavadinimas puse nuo iki lgis ° objekte
Nr. ilgis
Nr. 1810 Atrama Sv. 23
1 Kloniniai Kairé | 0.861 | 0.861 | 0.00 | 0.00 | .Koordinate
Mijaugonys - ) ) ) ) 6072444.885,
Elektrénai 539189.697
Nr. 1810 Atrama Sv. 22
2 Kloniniai Kairé | 0,901 | 0,901 | 0.00 | 0.00 |  Koordinate
Mijaugonys - ’ ’ : ' 6072409.485,
Elektrénai 539208.521
Nr. 1810 Atrama sv. 21
3 Kloniniai Kairé | 0,941 | 0,941 | 0.00 | 0.00 | .Koordinate
Mijaugonys - ’ ’ ) ) 6072374.440,
Elektrénai 539227.787
Nr. 1810 Atrama sv. 20
4 Kloniniai Kairé | 0,981 | 0,981 | 0.00 | 0.00 |  Koordinate
Mijaugonys - ’ ’ : ' 6072339.115,
Elektrénai 539246.553
Nr. 1810 Atrama sv.19
Kloniniai .. Koordinaté
5 Mijaugonys - Kairé | 1,017 | 1,017 | 0.00 | 0.00 6072308.563,
Elektrénai 539265.325
Nr. 1810 Atrama sv.18
6 Kloniniai Kairé | 1,059 | 1,059 | 0.00 | 0.00 |  Koordinate
Mijaugnys - ’ ’ : ' 6072270.534,
Elektrénai 539283.353
7 Nr. 1810 Atrama sv.17
Kloniniai .y Koordinateé
Mijaugonys - Kairé | 1,101 1,101 | 0.00 | 0.00 6072233.676,
Elektrénai 539303.149
8 Elr' 1810 Kairé | 1,141 | 1,141 | 0.00 | 0.00 | Atramasv.16
oniniai Koordinaté




Mijaugonys - 6072200.348,
Elektrénai 539325.464
10 Nr. 1810 Atrama Sv.15
Kloniniai .. Koordinaté
Mijaugonys - Kairée | 1,179 | 1,179 | 0.00 | 0.00 6072169.242,
Elektrénai 539347.292
Nr. 1810 Atrama sv.14
Kloniniai .. Koordinaté
11 Mijaugonys - Kaire | 1,217 | 1,217 | 0.00 | 0.00 6072139.303,
Elektrénai 539369.396
Nr. 1810 Atrama sv.13
12 Kloniniai Kairé | 1,257 | 1,257 | 0.00 | 0.00 | .Koordinate
Mijaugonys - ’ ’ ) ) 6072107.314,
Elektrénai 539393.364
13 Nr. 1810 Atrama sv.12
Kloniniai Kairé | 1,297 | 1,297 | 0.00 | 0.00 |  Koordinate
Mijaugonys - ’ ’ ' ' 6072075.245,
Elektrénai 539417.380
Nr. 1810 Atrama sv.11
14 Kloniniai Kairé | 1,337 | 1,337 | 0.00 | 0.00 |  Koordinate
Mijaugonys - ’ ’ ) ) 6072043.133,
Elektrénai 539440.967
Nr. 1810 Atrama sv.10
15 Kloniniai Kairé | 1,379 | 1,379 | 0.00 | 0.00 |  Koordinate
Mijaugonys - ’ ’ ' ' 6072011.491,
Elektrénai 539469.060
16 Nr. 1810 Atrama sv.9
Kloniniai Kairé | 1,416 | 1,416 | 0.00 | 0.00 | .Koordinate
Mijaugonys - ’ ’ ) ) 6071979.132,
Elektrénai 539488.667
Nr. 1810 Atrama Sv.8
Kloniniai .. Koordinaté
17 Mijaugonys - Kairé 1,46 1,46 0.00 | 0.00 6071944.506,
Elektrénai 539514.722
Nr. 1810 Atrama sv.7
Kloniniai .. Koordinaté
18 Mijaugonys Kairé | 1,502 1,502 | 0.00 | 0.00 6071912.120,
Elektrénai 539541.007
Nr. 1810 Atrama Sv.6
Kloniniai .. Koordinaté
19 Mijaugonys - Kairé | 1,537 | 1,537 | 0.00 | 0.00 6071888.050,
Elektrénai 539565.376
Nr. 1810 Atrama sv.5
Kloniniai .. Koordinaté
20 Mijaugonys Kairé | 1,578 | 1,578 | 0.00 | 0.00 6071864.962,
Elektrénai 539598.214
Nr. 1810 Atrama sv.4
Kloniniai .. Koordinaté
21 Mijaugonys - Kairé | 1,618 | 1,618 | 0.00 | 0.00 6071844.595,
Elektrénai 539632.575




22

Nr. 1810
Kloniniai
Mijaugonys -
Elektrénai

Kaire

1,658

1,658

0.00

0.00

Atrama sv.3
Koordinaté
6071824.282,
539667.062




Nr. 1810

Atrama Sv.2

Kloniniai .. Koordinaté
23 | Mijaugonys - | Keiré | 1,698 | 1,698 | 0.00 | 0.00 6071804 513,
Elektrénai 539701.809
Nr. 1810 Atrama Sv.1
Kloniniai .. Koordinate
24 | Mimegonys - | Kairé | 1,738 | 1,738 | 0.00 | 0.00 6071784.916.
Elektrénai 539736.680
Nr. 1810 Atrama sv.24
25 Kloninial | ;e | 1 777 [ 1,777 | 0.00 | 0.00 Koordinate
Mijaugonys - ’ ! ’ ’ 6071765.645,
Elektrénai 539770.484
Nr. 1810 Atrama Sv.25
26 Kloniniai | ., | 1 816 | 1,816 | 0.00 | 0.00 Koordinate
Mijaugonys - ’ ! ’ ’ 6071746.259,
Elektrénai 539804.381
Nr. 1810 Atrama sv.26
27 Kloninial | .« | 1 855 | 1,855 | 0.00 | 0.00 Koordinate
Mijaugonys - ’ ! ’ ’ 6071727.131,
Elektrénai 539838.369
Nr. 1810 Atrama sv.27
28 Kloniniai | ., | 1 894 | 1,894 | 0.00 | 0.00 Koordinate
Mijaugonys - ’ ! ’ ’ 6071707.509,
Elektrénai 539872.099
Nr. 1810 Atrama sv.28
29 Kloninial | ;e | 1 933 (1,933 | 0.00 | 0.00 Koordinate
Mijaugonys - ’ ! ’ ’ 6071688.189,
Elektrénai 539905.336
Nr. 1810 Atrama sv.29
Kloniniai .. 11,972 Koordinate
30 | Mimugonys - | Kairé 1,972 | 0.00 | 0.00 6071665 436,
Elektrénai 539939.705
Nr. 1810 Atrama sv.30
31 Kloninial | ;e | 5 012 [ 2,012 | 0.00 | 0.00 Koordinate
Mijaugonys - ’ ! ’ ’ 6071648.488,
Elektrénai 539974.333
Nr. 1810 Atrama Sv.31
32 Kloniniai | ;o | 5 052 | 2,052 | 0.00 | 0.00 Koordinate
Mijaugonys - ’ ! ’ ’ 6071628.562,
Elektrénai 540008.976
Luzio koordinateés
6072409.760,
539209.003
6072398.073,
539215.354
Eﬁmllﬁlla? | 1 6072374.632,
33 .. Kaire | 0.861 | 2,052 ’ 1,191 | 539228.121
Mijaugonys - 1 6072356.155,
Elektrénai 539238.675
6072339.277,
539246.856

6072308.563,
539265.325




6072310.332,
539269.094
6072286.959,
539281.028
6072272.479,
539287.576
6072270.534,
539283.353
6072254.646,
539291.885
6072244.464,
539297.328
6072233.676,
539303.149
6072223.490,
539309.030
6072214.278,
539315.061
6072200.348,
539325.464
6072169.242,
539347.292
6072151.166,
539360.819
6072139.598,
539369.794
6072130.987,
539376.169
6072118.219,
539385.869

33

Nr. 1810
Kloniniai
Mijaugonys -
Elektrénai

Kaire

0.861

2,052

1,191

6072110.096,
539391.460
6072107.314,
539393.364
6072097.712,
539401.189
6072090.744,
539406.933
6072075.502,
539417.744
6072058.167,
539430.462
6072049.896,
539436.781
6072043.668,
539441.649
6072029.557,
539455.528
6072026.449,
539459.281




6072024.290,
539461.272
6072022.858,
539462.268
6072011.741,
539469.470
6071979.132,
539488.667
6071960.233,
539502.886
6071944.506,
539514.722
6071925.507,
539529.432
6071912.120,
539541.007
6071898.149,
539553.614
6071893.187,
539558.689
6071888.050,
539565.376
6071881.172,
539573.791
6071871.930,
539587.695
6071864.962,
539598.214
6071844.595,
539632.575
6071831.202,
539655.437
6071824.282,
539667.062
6071822.196,
539670.622
6071817.621,
539678.477
6071808.056,
539695.474
6071804.513,
539701.809
6071797.655,
539713.887
6071792.776,
539722.253
6071784.916,
539736.680
6071778.484,
539748.050
6071784.754,
539751.675
6071778.435,
539748.137
6071768.443,
539765.799




6071765.645,
539770.484
6071757.298,
539785.458
6071751.297,
539795.936
6071746.259,
539804.381
6071727.131,
539838.369
6071707.688,
539872.219
6071688.189,
539905.336
6071668.436,
539939.705
6071648.488,
539974.333
6071628.562,
540008.976

SALIU REKVIZITAI IR PARASAI




Kelio valdytojas:

AB ,Via Lietuva“

Kauno g. 22 - 202, LT-03212
Vilnius

Imoneés kodas 188710638
PVM moketojo kodas
LT100009270611

Telefonas (8 5) 232 9600

El. pastas info@vialietuva.lt

Tinklo valdytojas:

Elektrénu savivaldybés administracija
Rungos g. 5, LT-26110, Elektrénai
Imones kodas: 188756190

Telefonas: +370 528 58000

El. pastas administracija@elektrenai.lt

(pareigos, vardas pavardé, parasas)

SUDERINTA:

(pareigos, vardas pavardeé, parasas)

(pareigos, vardas pavarde, parasas)



mailto:info@vialietuva.lt

Projekto derinimo suvestiné

eso

Nr.

Sritys

Atsakingas asmuo

Data

Busena

Pastabos

Failo pavadinimas

Elektra

Donatas Venzlauskas

2024-11-06

PriesS darbus iSsikviesti AB "Energijos skirstymo
operatorius" atstovg esamy tinkly nuzyméjimui.
Tinkly vietos ir gylio tikslinimui atlikti
kontrolines atkasas. Uztikrinti esamy kabeliy
apsaugojima nuo mechaniniy pazeidimy darby
metu. Montuojant apsSvietimo atramas nuo
esamy oro linijy iSlaikyti ne mazesnius kaip
1,5m horizontaliuosius atstumus (0,4kV tinkle) ir
ne maziau kaip 3m (10kV tinkle) nuo krastiniy
laidy, kai jie labiausiai atlenkti. Nesant
galimybei islaikyti normatyviniy atstumy
informuoti projekto autoriy, bei atlikti Sio
projekto sprendiniy korekcijg arba inicijuoti
esamy tinkly rekonstrukcija.

Registracijos Nr.

Pasirasymo data

P112168

2024-11-06 10:31
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X=6072409.760
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v. @50mm,
L=42m uzdaru badu
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Y= 539215.354

493600010121

Pasiradyta kvalifikuotu elektroniniu parasu
DOMNATAS VENZLAUSKAS

Data: 2024-11-06 10:32:00 GMT+2

Patvirtinta AB _Energijos skirstymo operatarius
Reg cijos Nr. P112168

Derinama: E2 +

ELEKTROTECHNINES PASTABOS:
1. Techninis darbo projektas parengtas vadovaujantis uzsakovo pageidavimais.

2. Projektuojami LED gatviniai Sviestuvai ant 8,00m atramos su 1,00x1,00m gembe.

3. Pajungimas numatomas nuo projektuojamo gatvés apSvietimo valdymo skydo (GAVS), kuris bus pajungtas nuo AB ESO tinkly.
AB ESO projekto dalis ruoSiama atskiru projektu. GAVS turi bati jZemintas ir varza neturi virSyti 10 omy.

4. 0.4 kV kabeliai klojami trans$éjoje ne maziau kaip 1,2 m gylyje nuo zemés pavirSiaus. 0.4 kV kabelio trasg numatoma kloti
vamzdyje d-50mm.
5. Klojant apSvietimo kabelj lygiagreciai AB "ESO" KL, laikytis minimalaus 0.5m atstumo.
6. Prieduobés numatomos 1,00x1,00x1,50m (ilgis, plotis, gylis).
7. Visos atramos turi bati jZemintos ir varza neturi virSyti 30 omuy.
8. Valstybinio kelio zemés sklypo ribose kabel;j kloti iSilgine kryptimi tik uzdaru badu ir ne mazesniame nei 1,2 m gylyje.
9.Statybos darbai gatvés ribose vykdomi vadovaujantis STR 1.06.01:2016 "Statybos darbai. Statinio statybos prieziGra", Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 2004-02-11 nutarimu Nr. 155 patvirtintu keliy priezidros tvarkos aprasu, Lietuvos Respublikos saugaus

Ko

Kloniniy Mijaugonit R

Zvejyg,

PN

Gojaus k.

>
&
&

ez
Salcekas Q"

eismo automobiliy keliais jstatymu ir kitais susijusiais teisés aktais. Pazeidus valstybinés reikSmés kelio konstrukcijos sluoksnius
atstatyti ir sutankinti pagal KPT SDK 19 taisykles.

10. Atsiradus valstybinio kelio konstrukcijos deformacijoms, nusédimams ir jlinkiams, konstrukcijg bus privaloma atstatyti ir sutankinti
pagal KPT SDK 19 projektavimo taisykles
9.18ardytas ar pazeistas dangas atstatyti iki buvusio lygio.
11.PrieS pradedant darbus iSsikviesti kertamy komunikacijy eksploatuojancios jmonés atstovus, esamy tinkly vietos sutikslinimui.
12.Visus montavimo ir jrengimo darbus atlikti gali tik licenzijg turintis rangovas.

13. Darbus atlikti vadovaujantis AE)]T ir E||T reikalavimais.

é: 2%5%412?2 14.Treciyjy, juridiniy ir fiziniy asmeny teisés nepazeistos. 67
| V. @50mm,
L=42m uzdaru bidu
SUTARTINIAI ZYMEJIMAL:
; — | Sklypo ribos (Tikslds matavimai)
é; gg;ggg%}gs ijn LI nas i —— | Sklypo ribos (Netikslis matavimai)
Tidikis LAKD Sklypas, rajoninis kelias nr. 1810
7 o AR /i @—= | Proj. gatviy ap$vietimo atrama su gembe
493600010062 E=E2= | Proj. gatviy ap8vietimo tinklas vamzdyje
O Proj. prieduobés uzdaram praddrimui
0.4 kV oro linijos apsaugos zonos
i —
! ! 10 kV oro linijos apsaugos zonos
X=6072339.277 330 kV oro linijos apsaugos zonos /
Y= 539246.856 ;
_ Objektas:
Y= 60}2339 115 Atestato " " Gatviy ap$vietimo techninis darbo projektas Silo g., Kloniniy
y= 539246.553 Nr. UAB "KONSULTACIJOS IR PROJEKTAI Mijaugoniy k., Kietaviskiy sen., Elektrény sav.
493600010187 38607 PDV K.Vasiliauskas & 2024-05 LAIDA
ELEKTROS TINKLY PLANAS M 1:500 0
v. @50mm,
L=40m uzdaru bdu ETAPAS | U3sakovas: LAPAS LAPY
TDP Elektrény savivaldybés administracija KP-2024-044-TDP ] ;
|
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BENDRIEJI STATINIU RODIKLIAI

Siame priede nurodomi zemés sklypo ir statiniy (techniniai ir paskirties) rodikliai bendruoju atveju. Projekte
nurodomi konkretaus sklypo ir konkretaus statinio bendrieji rodikliai. Bendrieji statinio rodikliai lenteléje ar kita

forma nurodomi projekto bendrojoje dalyje.
Pavadinimas M ato Kiekis Pastabos
vienetas
IV SKYRIUS
INZINERINIAI TINKLAI
(Nurodomas kiekvienos paskirties inzineriniy tinkly
pavadinimas ir rodikliai)

1. Bendras kiekvienos paskirties inzineriniy tinkly (gatviy

e o km 1.759

apSvietimo) ilgis
2. Kiekvienos paskirties inZineriniy tinkly ilgis:
2.1. Pozemings dalies km 1.367
2.2. Antzemingés dalies km 0.392
3. Inzineriniy tinkly apsaugos zonos plotis m 2
. e o o, 4x16

4. Elektros tinkly laidininky skerspjtvis vnt.;mm 3x1.5
5. LED Sviestuvas 41,9W vnt. 31
6. Cinkuota gembé 1,00x1,00m vnt. 31
7.  Cinkuota metalo atrama vnt. 31
8.  Elektros kabeliai:
8.1. 0.4 kV kabelis Al 4x16mm? m 1449
8.2. 0.4 kV kabelis Al 3x1.5mm? m 310
9. Apsauginiai vamzdziai
9.1. Apsauginis vamzdis d50 m 14 klojamas atviru budu
9.2. Apsauginis vamzdis d50 m 1353 klojamas uzdaru biidu

8. * Zvaigzdute pazyméti rodikliai apskaiciuojami vadovaujantis Nekilnojamojo turto kadastriniy matavimy ir
kadastro duomeny surinkimo taisyklémis, kurias tvirtina Lietuvos Respublikos Zemés itkio ministras. Baigus statybg
ir atlikus kadastrinius matavimus Sie rodikliai gali turéti neesminiy nukrypimy [5.39].

~

Statinio projekto vadovas Kestutis Vasiliauskas , kv. atest. Nr. 38607 ,;/
-7

Gatveés apivietimas Silo g., Kloniniy Mijaugoniy k., Kietaviskiy sen., Elektrény sav.(techninis darbo projektas)
KP-2024-044-TDP



AISKINAMASIS RASTAS

Projektuojamas LED gatves ap3vietimas Silo g., Kloniniy Mijaugoniy k., Kietaviskiy sen., Elektrény
sav. Tvarkomoje teritorijoje projektuojami gatviniai Sviestuvai 49.1W, 4000K, h-8,00 m su 1,00x1,00m gembémis.
Projektuojami Sviestuvai prijungiami, paklojant 0,4 kV 4x16mm2 skerspjavio el. kabelj aiuminio gyslomis.
Projektuojamas gatves ap3Svietimas ir kabelinis tinklas patenka j rajoninio kelio Nr.1810 kelio juostg, kurj

aptarnauja AB ViaLietuva

1. Techninis darbo projektas parengtas vadovaujantis projektine uzduotimi ir AB Via Lietuva apSvietimo jrengimui
tailkomais retkalavimais (https://vialietuva.lt/aktuali-informacija).

2. Projektuojamos atramos turi bati saugios (pagal LST EN 12767), cinkuotos (pagal LST EN ISO 1461) ir
jZzemintos (pagal EJ)BT taisykles).

3. Visa trasa klojama apsauginiuose vamzdZiuose, uzdaru badu (kryptinio greZzimo arba prastimimo badu).
Prieduobés kasamos busimy Sviestuvy vietose.

4. Pajungimas numatomas nuo projektuojamo gatvés ap3vietimo valdymo skydo (toliau - GAVS), kuris bus
pajungtas nuo AB ESO tinkly. AB ESO projekto dalis ruoSiama atskiru projektu. GAVS turi bati jZemintas ir varZa
neturi virdyti 10 omy.

5. 0,4 kV kabeliy tiesimo gylis ne maziau kaip 1,2 metro. 0,4 kV kabelio trasg numatoma kloti vamzdyje d-50mm.
6. Klojant apSvietimo kabelj lygiagre€iai AB "ESO" KL, laikytis minimalaus 0,5m atstumo.

7. Maksimalus prieduobes dydis numatomas 1,00x1,00x1,50 m (ilgis, plotis, gylis).

8. Visos atramos turi bati jZemintos ir varZa neturi virsyti 30 omy.

9. Statybos darbai gatves ribose vykdomi vadovaujantis STR 1.06.01:2016 "Statybos darbai. Statinio statybos
priezidra", Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2004-02-11 nutarimu Nr. 155 patvirtintu keliy prieZidros tvarkos
apradu, Lietuvos Respublikos saugaus eismo automobiliy keliais jstatymu ir Kkitais susijusiais teises aktais. PaZeidus
valstybinés reikSmeés kelio konstrukcijos sluoksnius atstatyti ir sutankinti pagal KPT SDK 19 taisykles.

10. Atsiradus valstybinio kelio konstrukcijos deformacijoms, nusedimams ir jlinkiams, konstrukcijg bus privaloma
atstatyti ir sutankinti pagal KPT SDK 19 projektavimo taisykles 9. ISardytas ar paZeistas dangas atstatyti iki
buvusio lygio.

11.Prie$ pradedant darbus issikviesti kertamy komunikacijy eksploatuojancios jmonés atstovus, esamy tinkly vietos
sutikslinimui. Gauti leidimg kasimo darbams i§ AB Via Lietuva jmonés.

12.Visus montavimo ir jrengimo darbus atlikti gali tik licenzijg turintis rangovas.

13. Darbus atlikti vadovaujantis AE]|T, E]JBT, EL}JT, EJRAA]T uir SPTPE)|T reikalavimais.

14.Trec€iyjy, juridiniy ir fiziniy asmeny teisés nepazeistos.

Aiskinamasis rastas Lapas | Lapy | Laida

Gatviy ap3vietimo techninis darbo projektas Silo g., Kloniniy Mijaugoniy k.,
Kietaviskiy sen., Elektrény sav.

KP-2024-044-TDP




GATVES APSVIETIMO SILO G., KLONINIU MIJAUGONIY K., KIETAVISKIU SEN.,
ELEKTRENU SAV. PROJEKTAVIMO UZDUOTIS
Nr.5.

1. Suprojektuoti Silo gatvés ap§vietimo tinklus, Kloniniy Mijaugoniy k., Kietaviskiy sen., Elektrény
sav.;

2. Apsvietimo jrengimui suprojektuoti gatvés apivietimo tinklus, kurie atitikty AB Via Lietuva
reikalavimus. Ap3vietimo pajungimui suprojektuoti nauja gatviy apsvietimo valdymo skyda (toliau
— GAVS);

3. GAVS prijungimas pric AB ,,Energijos skirstymo operatorius* komercinio apskaitos skydo bus
vykdomas atskiru projektu;

4, Projekta suderinti su visomis suinteresuotomis institucijomis ir organizacijomis.

SUDERINTA:

Statytojas (uisakovas)

Elektrény savwaldybes ad mistrau,l# i

J i
N /
1 \.,‘”;J ltl\dfu‘l a (mhcm[\

ApSvietimo tinklus aptarnaujantis asmuo:

UAB "Elektros pasaulis" direktorius Valdas Dzikeviius

Projekto rengéjas:

UAB ,,Konsultacijos ir projektai® PDV Kgstutis Vasiliauskas 2
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STATYBOS PRODUKCIIOS
SERTIFIKAVIMO CENTRAS

Valstybés jmone Statybos produkeijos sertifikavimo centras, imonés kodas 110068926, Linkmeny g 28, LT-08217 Vilnius

KVALIFIKACIJOS
ATESTATAS

Nr.38607

Kestutis Vasiliauskas

Suteikta teisé eiti ypatingojo statinio projekto dalies vadovo ir ypatingojo statinio
projekto dalies vykdymo prieziuros vadovo pareigas.

Statiniai: gyvenamieji ir negyvenamieji pastatai, inZineriniai tinklai (elektros 110 kV
itampos), susisiekimo komunikacijos, kiti inZineriniai statiniai, taip pat minéti
statiniai, esantys kultaros paveldo objekto teritorijoje, jo apsaugos zonoje, kulttros
paveldo vietovéje.

Projekto dalys: elektrotechnikos (iki 110 kV jtampos), elektroniniy rysiy
(telekomunikacijy), procesy valdymo ir automatizacijos, apsauginés signalizacijos,
gaisro aptikimo ir signalizavimo.

Valdemaras Gauronskis

Isduotas 2019 m. vasario 21 d.
Pirma karta isduotas 2018 m. rugséjo 26 d.

Kvalifikacijos atestaty registras skelbiamas www.spsc.lt




STATINIO PROJEKTUOTOJO CIVILINES ATSAKOMYBES
PRIVALOMASIS DRAUDIMAS
Liudijimas/polisas Nr.: LT23-PRCA-00001303-8

Draudimo rGsis: Statinio projektuotojo civilinés atsakomybés privalomasis draudimas
Draudimo grupé: Bendrosios civilinés atsakomybés draudimas

btah

VIENNA INSURANCE GROUP

Draudimo laikotarpis Draudimo liudijimo i$davimo data: 2023.12.14

Nuo: 2023.12.16 00:00 Iki: 2024.12.15 23:59

Draudéjas

Imoné, Imoneés kodas: UAB "KONSULTACIJOS IR PROJEKTAI", 304794326

PVM kodas, Adresas, Kontaktai: Veiveriy g. 9B-62, LT-11346, Vilnius, Lietuva, konsultacijosirprojektai@gmail.com , 861422888

Draudimo jmoka

Draudimo jmoka: 1 438.00 EUR (Vienas tukstantis keturi Simtai trisdesimt astuoni eurai, 00 ct)

Imokos mokéjimo grafikas

1. 2023.12.16 1 438.00 EUR

Informacija apie projektuojama statinj

Apdrausti visi objektai ar jy dalys suprojektuoti draudimo sutarties galiojimo metu Lietuvos Respublikoje.
Draudimo salygos

Pratestas Zalos atsiradimo ir reikalavimo Iki 2029-12-15 dienos.

pateikimo laikotarpis:

Draudimo sutarties jsigaliojimas: Draudimo sutartis jsigalioja nuo to momento, kai draudéjas sumoka visg ar pirmg draudimo jmoka, bet ne anksciau nei draudimo
laikotarpio pradZia. Jeigu Draudéjas sutartyje numatytu terminu nesumoka pirmos ar visos draudimo jmokos, tai draudimo

sutartis nejsigalioja ir anuliuojama be atskiro draudiko pranesimo praéjus 10 dieny po jmokos moké&jimo termino.

Bendra draudimo suma:

Draudimo suma vienam draudZiamajam
jvykiui:

Besalyginé isskaita kiekvienam jvykiui:
Draudimo objektas:

290 000.00 EUR
290 000.00 EUR

2900.00 EUR
Draudimo objektas yra draudéjo civiliné atsakomybé uZ Zalg, padarytg tretiesiems asmenims, kuriatsirado draudimo sutarties

galiojimo metu ir Saliy nustatytu laikotarpiu, kuris negali btti trumpesnis uz Civilinio kodekso 6.698 straipsnio 1 dalies 1 punkte
nustatyta garantinj terming, dél draudimo sutarties galiojimo metu netinkamai atlikto statinio projektavimo, kai draudimo sutartis
sudaryta pagal atskirg statinio projekta, arba dél netinkamo statinio projektavimo, kurio statinio projektai ar jy dalys buvo
perduoti uzsakovams draudimo sutarties galiojimo laikotarpiu ir kuriy projektavimo darby rangos sutartys buvo pasiradytos po
statinio projektuotojo civilinés atsakomybés privalomojo draudimo sutarties jsigaliojimo dienos, kai draudimo sutartis sudaryta
pagal projektavimo jmonés projektavimo darby mastg per metus.

Draudimo sutartis sudaryta vadovaujantis Statinio projektuotojo civilinés atsakomybés privalomojo draudimo taisyklémis,
patvirtintomis 2012 m. spalio 23 d. Lietuvos banko valdybos nutarimu Nr. 03-225 su vélesniais pakeitimais.

Draudimo sutarties pagrindas:
Pretenzijy/ zaly istorija: Néra pretenzijy/zaly per 3 metus.

Papildomos salygos

1. Tuo atveju, jeigu draudimo sutartis Draudéjo prasymu nutraukiama iki draudimo sutartyje nurodyto draudimo sutarties pasibaigimo termino, Draudéjui likusi jmokos
dalis néra grazinama, o tuo atveju, jei draudimo jmoka néra sumokéta, Draudéjas privalo sumokéti visg sutartg draudimo jmoka.

2. Kartu draudziama ir projekto vykdymo prieZidra.

3. Sio draudimo liudijimo (poliso) neatsiejama dalis 1-as priedas.

4. Darbams iki draudimo sutarties sudarymo retroaktyvios draudimo apsaugos néra, iSskyrus objektus iSvardintus 1-ame priede prie Sio draudimo liudijimo (poliso).

Papildoma informacija

Pagal LR PVM jstatymo 27str. - draudimo paslaugos PVM neapmokestinamos.

Draudéjui laiku nesumokéjus draudimo jmokos (-y), AAS "BTA Baltic Insurance Company", atstovaujama filialo Lietuvoje turi teise pateikti Draudéjo duomenis UAB
.Creditinfo Lietuva" tvarkanciai jungtines skolininky duomeny rinkmenas mokumo vertinimo bei jsiskolinimo valdymo tikslu, taip pat teikianciai tokius duomenis teisétg
interesg turintiems tretiesiems asmenims (pvz. bankai, telekomunikacijy ar lizingo bendrovés ir t.t.), kad jie galéty jvertinti duomeny subjekto mokuma ir valdyti
jsiskolinima.

BTA neturi teisés teikti draudimo paslaugy bei neprivalo mokéti draudimo iSmokos ar suteikti kitokio pobilidZio naudos pagal draudimo sutartj, jei tokiu draudimo paslaugy
ar naudos suteikimu, taip pat draudimo iSmokos iSmokéjimu: a. BTA pazeisty Jungtiniy Tauty Organizacijy rezoliucijomis arba prekybos ar ekonominémis sankcijomis,
Europos Sajungos, Lietuvos Respublikos, Jungtinés Karalystés ar Jungtiniy Amerikos Valstijy norminiais aktais taikomas sankcijas, draudimus ar apribojimus; b.
Perdraudimo bendrové, kuriai draudimo sutartis buvo pateikta dél perdraudimo, paZeisty taikomas sankcijas, draudimus ar apribojimus, kurie yra jtvirtinti valstybés, kurioje
registruota perdraudimo bendrové, teisés aktais.

Asmens duomeny apsauga

Sios sutarties sudarymo ir vykdymo tikslu Draudikas kaip asmens duomeny valdytojas tvarko $ios sutarties salygose nurodytus bei kitus su sutarties vykdymu Draudéjo
(Apdraustojo) asmens duomenis (asmens duomenys tvarkomi 10 mety). Duomenis pateikti bdtina tam, kad sudaryti ir vykdyti Sig sutartj. Nepateikus asmens duomeny,
sutartis gali biiti nesudaryta.

Draudéjo (Apdraustojo) asmens duomenys gali buti teikiami duomeny tvarkytojams (subrangovams), kurie atlieka tam tikrus darbus ar teikia paslaugas ir tvarko Draudéjo
duomenis Draudiko, kaip duomeny valdytojo, vardu (Zaly administravimo partneriai, informaciniy technologijy bendrovés, perdraudimo bendrovés, tiek kiek to reikia
sutarties administravimui ir vykdymui) . Taip pat pagal uzklausas teikiami valstybés institucijoms, bankams ir finansinés nuomos bendrovéms, skoly administravimo

Draudikas: AAS "BTA Baltic Insurance Company" (LV40103840140, buveinés adresas Sporta iela 11, Riga, LV-1013, Latvija) , Lietuvoje veikianti per AAS
"BTA Baltic Insurance Company" filialg j. k. 300665654, PVM mokétojo kodas LT100005808219, Laisvés pr. 10, LT-04215, Vilnius, Lietuva

Tel. +37052600600, faks. +370 52102666
El. pastas: ,

SWEDBANK, AB, A/s LT257300010000626711

SEB BANKAS, AB, A/s LT137044060001749259 1/2


http://www.bta.lt/

STATINIO PROJEKTUOTOJO CIVILINES ATSAKOMYBES btd A
PRIVALOMASIS DRAUDIMAS
Liudijimas/polisas Nr.: LT23-PRCA-00001303-8

bendrovéms bei draudimo tarpininkams, bet tik tiek, kiek tai atitinka BTA teisétq interesa.

Draudéjas (Apdraustasis) turi teise prasyti susipazinti su tvarkomais asmens duomenimis, iStaisyti neteisingus, neiSsamius, netikslius savo asmens duomenis, reikalauti
apriboti duomeny tvarkymo veiksmus (iSskyrus saugojimg) ar sunaikinti duomenis (kai tvarkomi pertekliniai asmens duomenys, tvarkomi asmens duomenys surinkti
neteisétai ar yra kiti teisés aktuose nurodyti pagrindai), teise nesutikti su duomeny tvarkymu, teise j duomeny perkeliamuma. Igyvendinant teise j duomeny perkeliamuma,
tvarkomi asmens duomenys gali buti el. biidu perduoti Draudéjui (Apdraustajam) tiesiogiai arba perduoti Draudéjo (Apraustojo) nurodytam duomeny valdytojui.

Draudéjas informuojamas, kad draudimo bendrové teiséto intereso pagrindu dél paslaugy teikimo gali susisiekti su Draudéju el. pastu bei informuoja apie tai Apdraustajj.
Draudéjas (Apdraustasis) turi teise bet kuriuo metu atsisakyti tokiy el. pasto pranesimy, gauto pranesimo apacioje paspausdamas nuoroda ,atsisakyti* arba kreipdamasis |
draudimo bendrove nurodytais kontaktais.

Turédamas nusiskundimy dél asmens duomeny tvarkymo, Draudéjas (Apdraustasis) gali kreiptis j Valstybine duomeny apsaugos inspekcijg. Valdytojo paskirto Duomeny
apsaugos pareigtino kontaktiniai duomenys: duomenuapsauga@bta.lt. Detalesné informacija asmens duomeny klausimais nurodyta BTA privatumo politikoje www.bta.lt.

VIENNA INSURANCE GROUP

Klienty skundy nagrinéjimo tvarka

Asmuo, manantis, kad draudikas, agentas ar papildomos veiklos tarpininkas draudimo teisiniuose santykiuose paZeidé jo teises ar teisétus interesus, turi rastu kreiptis j
draudikg su skundu, nurodydamas ginco aplinkybes ir savo reikalavimus. Vartotojas privalo kreiptis j draudikg ne véliau kaip per tris ménesius nuo tos dienos, kai suzinojo
arba turéjo suzinoti apie savo teisiy pazeidima (detalesné informacija www.bta.lt/aktuali-informacija-apie-draudimg). Draudikas privalo pateikti klientui atsakymg ne véliau
kaip per 15 darbo dieny nuo skundo gavimo dienos.

Jeigu draudimo objektas yra naudojamas draudéjo/naudos gavéjo asmeniniais tikslais, Vartotojas, gaves jo netenkinantj draudiko atsakyma, turi teisg kreiptis | Lietuvos
banka (Zalgirio g. 90, LT-09303 Vilnius; www.Ib.It) rastu arba elektroniniu blidu per vienerius metus po kreipimosi j draudika. Lietuvos bankas ne teismo tvarka nagrinéja
ginCus su vartotojais dél draudiko veiklos.

Sutarties nutraukimas

Draudéjas turi teise nutraukti draudimo sutartj, apie tai rastu jspéjes draudimo bendrove ne maziau kaip pries 15 dieny iki numatomo draudimo sutarties nutraukimo
dienos.

[m] 57 [m]

|
[ ]
[
E |
DRAUDEJAS ARBA JO ATSTOVAS DRAUDIKO ATSTOVAS S
UAB "KONSULTACIJOS IR PROJEKTAIL" AAS ,BTA BALTIC INSURANCE COMPANY* S LIETU
Filialo direktorius PODVORSKI TADEUS ( )
AV. JUS APTARNAVO: ":"‘ VIENNA INSURANCE GROUP ;
(parasas) 6}70 \f
FT BROKER, UADBB %, L Q°

N3,
Urance compo™

KRICKAS DONATAS
861519944, Nepriklausomybés a. 5, LT-44240, Kaunas, Lietuva

Draudikas: AAS "BTA Baltic Insurance Company" (LV40103840140, buveinés adresas Sporta iela 11, Riga, LV-1013, Latvija) , Lietuvoje veikianti per AAS
"BTA Baltic Insurance Company" filialg j. k. 300665654, PVM mokétojo kodas LT100005808219, Laisvés pr. 10, LT-04215, Vilnius, Lietuva

Tel. +37052600600, faks. +370 52102666 SWEDBANK, AB, A/s LT257300010000626711
El. pastas: , SEB BANKAS, AB, A/s LT137044060001749259 2/2
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Profesinés atsakomybés btg®
draudimas

VIENNA INSURANCE GROUP

Draudimo produkto informacinis dokumentas

Bendrove: AAS “BTA Baltic Insurance Produktas: Statinio projektuotojo civilinés
Company”, atstovaujama filialo Lietuvoje atsakomybés privalomasis draudimas

ISsami ikisutartiné ir su sutartimi susijusi informacija apie produktg pateikiama Statinio projektuotojo civilinés atsakomybés
privalomojo draudimo Taisyklése, patvirtintose Lietuvos banko valdybos 2012 m. spalio 23 d. nutarimu Nr. 03-225 (Lietuvos banko
valdybos nutarimas dél pakeitimo 2016-12-22 diena, Nr. 03-204) ir draudimo liudijime (polise), LR draudimo jstatyme, LR CKir
kituose draudimo sutartis reglamentuojanciuose teisés aktuose.

Kokia Sio draudimo rasis?

Draudimo apsauga taikoma draudéjo turtiniams interesams, susijusiems su draudéjo civiline atsakomybe uz Zalg, padarytg tre-
tiesiems asmenims, kuri atsirado draudimo sutarties galiojimo metu ir Saliy nustatytu laikotarpiu, kuris negali bati trumpesnis uz
Civilinio kodekso 6.698 straipsnio 1 dalies 1 punkte nustatytg garantinj terming, dél draudimo sutarties galiojimo metu netinkamai
suprojektuoto statinio, kai draudimo sutartis sudaryta pagal atskirg statinio projektg, arba dél netinkamai suprojektuoto statinio,
kurio projektai ar jy dalys buvo perduoti uzsakovams draudimo sutarties galiojimo laikotarpiu ir kuriy projektavimo darby rangos
sutartys buvo pasiraSytos po statinio projektuotojo civilinés atsakomybés privalomojo draudimo sutarties jsigaliojimo dienos, kai
draudimo sutartis sudaryta atsizvelgus j projektavimo jmonés atlikty projektavimo darby mastg per metus., su salyga, kad jvykis yra
draudZiamasis. Salys gali susitarti del papildomy riziky ar dalies riziky atsisakymo, nurodant tai polise.

P/\ N Kam taikoma draudimo apsauga? g Kam netaikoma draudimo
J apsauga?

/' Draudziamasis jvykis yra draudimo sutarties galio-
jimo metu ir per tokj terming, kurio nustatymo krite-
rijai nurodyti Statinio projektuotojo civilinés atsako-
mybés privalomojo draudimo Taisykliy, patvirtinty
Lietuvos banko valdybos 2012 m. spalio 23 d. nu-
tarimu Nr. 03-225 (Lietuvos banko valdybos nutari-
mas dél pakeitimo 2016-12-22 dieng, Nr. 03-204)
11 punkte, reikalavimo draudéjui arba draudikui uz
tre€iajam asmeniui padaryta Zalg dél draudéjo ne-
tinkamai suprojektuoto statinio pateikimas.

Vienu draudziamuoju jvykiu laikomas jvykis, jvy-

52 e 9 PRIIES IIELEE (5%, [EREISE [0, B0 x atsiradusig i$ veiklos, kai draudéjas veikia kaip

eltl) B e el [0 R LEi e 5= statybos rangovas, subrangovas, statinio staty-
meny reikalavimai. e ’

Jeigu Zalos padarymo momento nejmanoma nu-
statyti, laikoma, kad Zala padaryta tuo momentu,
kai draudéjui buvo pareikStas pirmasis reikalavi-
mas atlyginti nuostolius.

« Reikalavimo pateikimas pripazjstamas draudzia-
muoju jvykiu, jeigu atitinka visas Sias saglygas:

x Nedraudziamasis jvykis yra reikalavimo atlyginti
Sig zalg (nuostolius) pateikimas:

x neturtine, jei draudimo sutartyje nenustatyta ki-
taip;

X del draudéjo ar kity asmeny prievoliy jvykdymo
uztikrinimo pagal sutartj ar jstatyma;

X dél kitos draudéjo veiklos, nesusijusios su Lie-
tuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta
statinio projekto rengéjo ir (ar) statinio projekto
dalies rengéjo veikla;

jas, nesvarbu, ar ta veikla veréiamasi tolygiai su
jo projektavimo veikla, kaip numatyta Taisykle-
se, ar ne;

X dél praleisto projektavimo sutarties jvykdymo
termino ir virSytos iSlaidy sgmatos;

X del projektavimo triikumy taisymo;

v pateiktas kaip rasytine pretenzija arba ieskinys; X kai reikalavimus del zalos turtui reiskia su drau-
v parelkétgs draut_ilmo sutarties gahg}lr_no metu'arba deéju susiie asmenys, jeigu draudimo sutartyje
per termina, kurio nustatymo kriterijai nurodyti Sta- nenustatyta kitaip. Su draudéju susije asmenys —
tinio projektuotojo civilines atsakomybeés privalo- juridiniai ar fiziniai asmenys, kurie tiesiogiai ar ne-
mojo draudimo Taisykliy, patvirtinty Lietuvos banko tiesiogiai kontroliuoja ar yra kontroliuojami drau-
valdybos 2012 m. spalio 23 d. nutarimu Nr. 03-225 déjo arba kartu su draudéju yra kontroliuojami
(Lietuvos ban_ko valdybos nutarimas dél pakeitimo trediosios Salies, kaip nustatyta Taisykliy 8 punk-
2016-12-22 dieng, Nr. 03-204) 11 punkte; te, taip pat draudéjo giminaigiai, $eimos nariai ar
/ pareikstas dél Zalos, kuri padaryta draudimo sutar- asmenys, turintys su juo bendra akj.
ties galiojimo metu arba per terming, kurio nustaty- X kiti nedraudziamieji jvykiai yra pateikiami Statinio
mo kriterijai nurodyti Taisykliy 11 punkte, netinka- projektuotojo civilinés atsakomybés privalomo-
mai suprojektavus statinj; jo draudimo Taisyklése, patvirtintose Lietuvos
v pateiktas dél netinkamai suprojektuoto statinio banko valdybos 2012 m. spalio 23 d. nutarimu
draudimo sutarties galiojimo laikotarpiu, kai draudi- Nr. 03-225.

mo sutartis sudaryta pagal atskirg statinio projekta,
arba reikalavimas, pateiktas dél netinkamai supro-
jektuoto statinio, kurio projektai ar jy dalys buvo
perduoti uzsakovams draudimo sutarties galiojimo
laikotarpiu ir kuriy projektavimo darby rangos su-
tartys buvo pasirasytos po statinio projektuotojo
civilinés atsakomybés privalomojo draudimo su-
tarties jsigaliojimo dienos, kai draudimo sutartis
sudaryta atsizvelgus j projektavimo jmonés atlikty
projektavimo darby mastg per metus;

« pateiktas del Lietuvos Respublikos teritorijoje
esancio statinio ir (ar) jo dalies projektavimo.



/ Draudimo suma yra maksimali draudimo iSmoka,
kurig BTA iSmokés. Minimali draudimo suma, ap-
draudZiant draudéjo civiline atsakomybe uZ vieno
statinio projekta, turi bati ne mazesné kaip 43.400,-
EUR vienam draudZiamajam ivykiui. Minimali drau-
dimo suma, draudziant atsizvelgus j projektavimo
imonés projektavimo darby mastg per metus, turi
bati ne mazesné kaip 289.600,- EUR.

Ar yra kokiy nors draudimo
apsaugos apribojimy?

Draudimo iSmokai taikome iSskaitg, nurodytg
polise. ISmoka nebus iSmokéta, jeigu jvykis yra
nedraudZiamasis. Besalyginé iSskaita negali
bati didesné negu 2.900,- EUR.

Draudimo apsauga netaikoma teroristiniams
veiksmams, karo, invazijos, prieSiSkiems uz-
sienio valstybés veiksmams, karinéms ar joms
prilyginamoms operacijoms, branduolinés ener-
gijos ar radioaktyviy preparaty poveikiui bei uz-
terStumui, aplinkybéms, kurios pagal LR teisés
aktus laikomos force majeure, ty€iniy Draudéjo,
Apdraustojo ar Naudos gavéjo veiksmy.

@ Kur man taikoma draudimo apsauga?
/ Jeigu nesutarta kitaip draudimo apsauga galioja Lietuvos Respublikoje.

Kokios mano pareigos?

- JUs privalote laiku mokéti draudimo jmokas

- pranesti BTA apie rizikos padidéjima, ypac jeigu tai susije su draudimo objektu ar jo naudojimo budo, pasikeitimu
- Jvykus jvykiui, Jas privalote per 3 dienas apie tai pranesti BTA, nedelsiant informuoti kompetentingas tarnybas, su-
daryti BTA saglygas apziureéti jvykio vietg, vykdyti BTA nurodymus bei pateikti praSomus dokumentus.

Kada ir kaip moku?

Jmoka uz draudimo sutartj mokate iki jame nurodytos dienos vienu i$ $iy budy:

e mokeéjimo pavedimu j BTA banko saskaita;

e visose parduotuviy Maxima kasose, visuose ,Perlas“ terminaluose ir ,Virtualiy paslaugy operatorius“ skyriuose,

pateikiant mokéjimo sgskaitg.

e bet kurioje BTA atstovybéje atsiskaitant kortele, kuriose yra jrengtas EKS korteliy skaitytuvas, arba grynais.

E Kada jsigalioja ir baigiasi draudimo apsauga?

Draudimo sutartis jsigalioja nuo polise nurodytos dienos ir galioja iki paskutinés draudimo laikotarpio dienos.

Kaip galiu nutraukti sutartj?
Draudimo sutartj galite nutrauktiinformave mus rastu ar elektroniniu pastu ne véliau kaip pries$ 15 dieny iki pageidaujamos

sutarties nutraukimo dienos.



UAB Konsultacijos ir projektai
Juridinio asmens kodas 304794326 , Mindaugo g.44-77, Vilnius, LT-01311
el.pastas: kestutis@konsultacijosirprojektai.lt

NAUDOJAMOS PROGRAMINES |RANGOS
SARASAS

- Autodesk DWG TrueView 2023;

- Autodesk AutoCad LT 2006;

- Microsoft Office Home and Business 2021;
- Adobe Acrobat DC.

Direktorius 2 ./ Kestutis Vasiliauskas

Mob.tel.Nr.
8-61130700
Atsakyma siysti el.pastu: kestutis@konsultacijosirprojektai.lt



DIALux

Gatviy ap3vietimo techninis darbo projektas Silo g.,
Kloniniy Mijaugoniy k., Kietaviskiy sen., Elektrény sav.

Projekto numeris: KP-2024-044-TDP

Created with DIALux



Gatviy apsvietimo techninis darbo projektas Silo g., Kloniniy Mijaugoniy k.,
Kietaviskiy sen., Elektrény sav.

Preface



Gatviy apsvietimo techninis darbo projektas Silo g., Kloniniy Mijaugoniy k.,
Kietaviskiy sen., Elektrény sav.

Table of Contents

COVEBE o vt e e e e e e e e 1
PIOFACE « v v v vttt et e e e 2
Table Of CONTENES « « ¢« v v v v v vttt 3
Description .................................................................................... 4
LUMINGIEE [ISE o« v v v v v v v vttt i ittt e 5

Product data sheets

Philips - BGP761 LED69-45/740 PSA DM10 (1x LEDBO-AS/7A0) - - v« v v emveieeeiae e 6

Street 1 - Alternative 1

Description .................................................................................. 7
Summary (according to EN 13201:2015)  «« vt eerev vttt 8
SIAEWAIK 2 (P4) -« v v v e e 12
ROAAWAY T (IMIB) + «+ v v vt ettt 13
Sidewalk T (P4) - v e e 19

Glossa R 20



Gatviy apsvietimo techninis darbo projektas Silo g., Kloniniy Mijaugoniy k.,
Kietaviskiy sen., Elektrény sav.

Description



Gatviy apsvietimo techninis darbo projektas Silo g., Kloniniy Mijaugoniy k.,
Kietaviskiy sen., Elektrény sav.

Luminaire list

Drotal Ptotal Luminous efficacy
24792 Im 167.6 W 147.9 Im/W
pcs. Manufacturer Article No. Article name P P Luminous efficacy
4 Philips BGP7611-  BGP761 LED69-45/740 PSA DM10 41.9W 6198 Im  148.1 Im/W
67ce1d83-
d674-4d8f-
aab3-
ce07aec98

a3d
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Product data sheet

Philips - BGP761 LED69-45/740 PSA DM10

105° 105°
PHILIPS
v
a lighting brand by ®ignify 75° 75°
60° 60°
Article No. BGP7611-67ce1d83- o
d674-4d8f-aab3- Y 3
ce07aec98a3d
400
P 419 W
500
(DLamp 6900 Im
30° 15° 0° 15° 30°
q)Luminaire 61 98 Im Cd/kln(lOAmBO = (C90-C270 el
0
n 89.83% Polar LDC

Luminous efficacy 148.1 Im/W

CCT 4000 K

CRI 70

Developed with the aim to become your long term partner ,. the
system ready architecture of DigiStreet enables you to enjoy the
benefits of connected lighting systems today and also gets the city
ready for the innovations to comel!. Its two sockets enable you to
connect directly to the Philips CityTouch system and is also prepared
to connect you to the future innovations of IoT. Next to this, each
individual luminaire is uniquely identifiable, thanks to the Philips
Service tag application. With a simple scan of a QR code, placed on
the inside of the mast door, you gain instant access to the luminaire
configuration, making maintenance and programming operations
faster and easier, no matter what stage of the luminaire’s lifetime.
Digistreet is also equipped with dedicated light recipes that: 1)
maintain an optimal ecosystems for bats or 2) preserve a dark night
sky.
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Street 1
Description
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Street 1
Summary (according to EN 13201:2015)

DIALUx

Sidewalk 2 (P4), 40.00 m?

1.00 m

Roadway 1 (M5), 260.00 m?
= Tarmac: CIE R3, q0: 0.070

6.50 m

Sidewalk 1 (P4), 40.00 m?

1.00 m

40.00 m
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Street 1

Summary (according to EN 13201:2015)

PHILIPS | @

a lighting brand by ®ignify

Manufacturer Philips P 419 W
Article No. BGP7611-67ce1d83- Pramp 6900 Im
d674-4d8f-aab3-
ce07aec98a3d PrLuminaire 6198 Im
Article name BGP761 LED69- n 89.83 %

4S/740 PSA DM10

Fitting 1x LED69-45/740

DIALUx
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Street 1

Summary (according to EN 13201:2015)

BGP761 LED69-4S/740 PSA DM10 (single side bottom)

Pole distance 40.000 m
(1) Light spot height 8.000 m
(2) Light point overhang -0.504 m
(3) Boom inclination 5.0°

(4) Boom length 1.000 m

Annual operating hours

4000 h: 100.0 %, 41.9 W

Wattage / route

1046.5 W/km

ULR/ULOR

0.00/0.00

Max. luminous intensities

Any direction forming the specified angle from the
downward vertical, with the luminaire installed for
use.

> 70°: 588 cd/klm
> 80°: 199 cd/klm
> 90°: 1.83 cd/kim

Luminous intensity class G*1
The luminous intensity values in [cd/kIm] for

calculation of the luminous intensity class refer to the
luminaire luminous flux according to EN 13201:2015.

Glare index class D.6
MF 0.80

DIALUx

1)

(&)
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Street 1
Summary (according to EN 13201:2015)

Results for valuation fields
A maintenance factor of 0.80 was used for calculating for the installation.

Symbol Calculated Target Check
Sidewalk 2 (P4) Eav 593 Ix [5.00 - 7.50] Ix

Ermin 3.42 Ix >1.00 Ix
Roadway 1 (M5) Lav 0.50 cd/m? > (0.50 cd/m?

Uo 0.49 >0.35

U 0.64 >0.40

Tl 12% <15%

Ret! 0.73 -
Sidewalk 1 (P4) Eav 7.50 Ix [5.00 - 7.50] Ix

Emin 2.40 Ix >1.00 Ix

(1) Informative, not part of the valuation

Results for energy efficiency indicators

Symbol Calculated Energy Consumption
Street 1 Dp 0.016 W/Ix*m? -
BGP761 LED69-45/740 PSA D 0.5 kWh/m?yr 167.4 kWh/yr

DM10 (single side bottom)
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Street 1
Sidewalk 2 (P4)

Results for valuation field

Symbol Calculated Target Check
Sidewalk 2 (P4) Eav 5.93 Ix [5.00 - 7.507 Ix Vv
Emin 3.42 Ix >1.00 Ix Vv
9.9 85 7874 6558 (5.1 (4.4 @J\ ?_5] 4.4 ?5_1] 58 65 71 78g5 192 ] 1.00m
| | e50m

+ ‘ 1.00m
|
40.00m
Maintenance value, horizontal illuminance [IX] (Iso-illuminance curves)
M. 50U DD 2.2 4 3.4 3.4 | 134 | . B 4 4 ) B 5.0 Ml
10 Id.b I/.u Io.a 14..5 IJ.O 3.4 3.4 Io.c 14.3 I:J.D I/.u Ib.d 10 | 1.00m
| ;1 6.50m
+ ‘ 1.00m
|
40.00m
Maintenance value, horizontal illuminance [IX] (Value grid)
m 1.429 4.286 7.143 10.000 12.857 15.714 18.571 21.429 24.286 27.143 30.000 32.857 35.714 38.571
8333 911 799 646 520 422 3.71 344 344 3.71 422 5.20 6.46 7.99 9.11
8.000 9.64 838 671 533 427 373 343 343 373 427 533 6.71 838 9.64
7.667 1021 879 696 545 433 375 3.42 342 3.75 433 5.45 6.96 8.79 10.21
Maintenance value, horizontal illuminance [Ix] (Value chart)
Eav Emin Emax Uo (1) g2
Maintenance value, horizontal illuminance 5.93 Ix 3.42 Ix 10.2 Ix 0.58 0.33
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Street 1
Roadway 1 (M5)

Results for valuation field

Symbol Calculated Target Check
Roadway 1 (M5) Lav 0.50 cd/m? > (.50 cd/m? Vv
Uo 0.49 >0.35 Vv
U 0.64 >0.40 v
TI 12% <15% Vv
Re™ 0.73 -
Results for observer
Symbol Calculated Target Check
Observer 1 Lav 0.50 cd/m? > 0.50 cd/m? Vv
Position:
-60.000 m, 2.625 m, 1.500 m Us 0.49 5035 %
Ui 0.71 >0.40 Vv
TI 12 % <15% Vv
Observer 2 Lav 0.55 cd/m? >0.50 cd/m? Vv
Position:
-60.000 m, 5.875 m, 1.500 m Us 0.49 > 035 o
Ui 0.64 >0.40 Vv
TI 9% <15% Vv
(1) Informative, not part of the valuation
1.00 m
{ —3.4}
T \ g7 [
13 N (o7 B4 | ‘ \ ey 5 8.1 z 6.50m
= 49 / N 4.9/~ (6.5} - 14/ - .
16 6;5 / N 16
- 18 18
d
6 ‘ 1.00m
40.00 m



Gatviy apsvietimo techninis darbo projektas Silo g., Kloniniy Mijaugoniy k.,
Kietaviskiy sen., Elektrény sav.

Street 1
Roadway 1 (M5)

Maintenance value, horizontal illuminance [IX] (Iso-illuminance curves)

DIALUx

1.00m
2 o7 75 57 33 X 37 33 338 L 57 75 o7 1z T
— +1 4 +1 1 +8.3 +6.0 +4.5 +3.7 +3.2 +3.2 3.7 +4.5 +6AO +8A3 +1 1 +14
+16 +12 +9.0 +6.3 +4.5 +3.6 +3.1 +3.1 T3.6 +4.5 +6.3 +9.0 +12 +16 ss0m
@ J14 195 63 ,44 |34 12.9 129 34 44 .63 195 |14 18 =
—_ +14 +9<5 +641 +4.2 +3.2 Jr2.7 Jr2.7 3.2 Jr4.2 +6A1 +945 +14- 18
+14 +9.1 +5.8 +3.9 +3.0 3.0 +3.9 +5.8 +9.1 +14
1.00m
40.00 m
Maintenance value, horizontal illuminance [IX] (Value grid)
m 1.429 4.286 7.143 10.000 12.857 15714 18571 21.429 24.286 27.143 30.000 32.857 35.714 38.571
6.958 11.50 9.66 7.49 571 444 377 336 336 377 444 5.71 7.49 9.66 11.50
5.875 13.64 11.02 830 6.04 452 3.68 3.23 3.23 3.68 452 6.04 8.30 11.02 13.64
4,792 1588 1243 9.04 6.27 4.51 3.55 3.07 3.07 3.55 4.51 6.27 9.04 12.43 15.88
3.708 17.58 13.55 947 6.31 4.42 3.38 2.88 2.88 3.38 4.42 6.31 9.47 13.55 17.58
2.625 1842 14.02 946 614 422 3.20 2.70 2.70 320 422 6.14 9.46 1402 1842
1.542 1810 13.70 9.11 581 3.93 3.00 2.56 2.56 3.00 393 5.81 9.11 13.70  18.10
Maintenance value, horizontal illuminance [IX] (Value chart)
Eav Emin Emax Uo (o) 92
Maintenance value, horizontal illuminance 7.69 Ix 2.56 Ix 18.4 Ix 0.33 0.14
1.00 m
\\\\ (R\ B P _
— \\\ \\\\\ — 0 28'——/ P 039_//// N
e 033 " 045 —{ 6.50m
L 0.57
— 051 0.69
0.69 0.63 == e Climss 17—
- 1.00m
40.00 m

Observer 1: Maintenance value, luminance with dry roadway [cd/m? (Iso-illuminance curves)
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Street 1
Roadway 1 (M5)

DIALUx

1.00m
+U.dﬁ +U.éd +U.19 +U.Zl 0.25 ~+_U.Zb +U.Z/ +U.d'l +U.éé +U...‘:d +U.J4 +U.d4 +U.Jb +U.JB
_ 044 038 033 030 027 028 030 034 036 038 041 042 045 047
Jr0.53 +0.44 7L0.38 +0.34 +0.32 +0.32 Jr0‘35 Jr0.‘39 +0A43 Jr0,45 +0.50 +0.53 +0.54 7L0.56 650m
j0.60 052 — 045 042 04T 04T 043" 046 052" (057 ~ 060 063 064 ~ 063
—»| 067 061 054 052 053 054 058 062 066 070 072 071 073 069
070 066 063 063 066 072 075 075 079 081 081 076 073
1.00m
40.00 m
Observer 1: Maintenance value, luminance with dry roadway [cd/m? (Value grid)
m 1.429 4286 7.143 10.000 12.857 15714 18571 21.429 24.286 27.143 30.000 32.857 35714 38.571
6.958 038 033 029 027 025 026 027 031 033 033 034 034 036 039
5875 0.44 038 033 030 027 028 030 034 036 038 041 042 045 047
4792 053 044 038 034 032 032 035 039 043 045 050 053 054 056
3708 060 052 045 042 041 0.41 043 046 052 057 060 063 064 063
2625 067 061 054 052 053 054 058 062 066 070 072 071 073 069
1.542 070 066 063 063 066 072 075 075 079 081 0.83 0.1 076 073
Observer 1: Maintenance value, luminance with dry roadway [cd/m? (Value chart)
Lav Lmin Lmax Uo (g1) g2
Observer 1: Maintenance value, luminance with dry 0.50 cd/m?*  0.25cd/m?  0.83cd/m* 049 0.30
roadway
1.00 m
& _ ) P ’
- b= o s
~_ ) ey 0.56) | 650m
04— 0.71
— 064 0.86
0.86 0.78 s (1K) g | ——
— = 1.00m
40.00 m

Observer 1: Luminance with new installation [cd/m?] (Iso-illuminance curves)
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Street 1
Roadway 1 (M5)

DIALUx

1.00m
+U.4I +U.41 +U.d/ 0.34 0.31 +u.sz +U.d4 +U.JU +U.4’I +U.4-1 047 0.43 +U.4.“.J +U.49
. 055 048 042 038 034 035 038 042 045 047 051 053 056 058
Jr0.66 +0.56 7L0.47 043 +0.40 +0.41 Jr0‘44 Jr0A48 +°~53 Jr0.57 ,0.63 +0.66 7L0A67 +0.70 650m
+0.7:: |0-85 J056 053 4052 +0.51 +0.54 +0.58 +O.65 +0.72 075 +0.78 +0480 +0.79
—»| 4084 076 067 065 066 068 072 077 083 08 09 08 091 08
088 08 078 078 083 089 094 094 099 1.0 4095 001
1.00m
40.00 m
Observer 1: Luminance with new installation [cd/m?] (Value grid)
m 1.429 4.286 7.143 10.000 12.857 15714 18571 21.429 24.286 27.143 30.000 32.857 35714 38.571
6.958 047 041 037 034 031 0.32 034 038 0.41 0.41 0.42 0.43 0.45 0.49
5.875 055 048 042 038 034 035 038 0.42 0.45 0.47 0.51 0.53 0.56 0.58
4792 066 056 047 043 0.40 0.41 044 048 0.53 0.57 0.63 0.66 0.67 0.70
3.708 075 065 056 053 0.52 0.51 054 058 0.65 0.72 0.75 0.78 0.80 0.79
2625 084 076 067 065 0.66 0.68 0.72 0.77 0.83 0.87 0.90 0.89 0.91 0.87
1.542 088 083 078 078 0.83 0.89 094 094 099 1.01 1.04 1.01 0.95 0.91
Observer 1: Luminance with new installation [cd/m?] (Value chart)
Lav Lmin Lmax Uo (g1) g2
Observer 1: Luminance with new installation 0.62 cd/m? 0.31 cd/m? 1.04 cd/m? 0.49 0.30
1.00m
1 7 |
\\\\ S — E—_ h— I s
e I \\\\\ o ﬂ I (Y.t B o e —
e {0136 ———  o47 .
— = —— e 0.53 _ 650m
=
- 0.70 ' — {0.76F——
(0.76) o ) - .
1.00 m
40.00 m

Observer 2: Maintenance value, luminance with dry roadway [cd/m? (Iso-illuminance curves)
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Street 1
Roadway 1 (M5)

DIALUx

1.00m
+U..59 0.34 +U.dz +U4JU 0.27 _‘_UAZB _,'_UAJU +U.dd +U.db +U.db +U.5b +U.db +U466 _,'_UAU
—| 048 042 037 034 031 032 034 038 040 041 045 045 047 049
+0.57 +0.51 +0.45 +0‘42 +040 +0.39 +0.41 +0,45 +0,48 +0.51 +0.54 +0.56 +0A56 +0A59 650m
+0.69—(T+ 83 J056 J053 L051 _'_04::4 +u.55 J057 ﬁ+ 60 +0.65 +0.65 +0.66;+U.69 +0.68
s 076 071 067 066 069 070 071 073 077 078 078 075 076 074
066 062 059 061 066 073 077 078 083 08 077 072
1.00m
40.00 m
Observer 2: Maintenance value, luminance with dry roadway [cd/m? (Value grid)
m 1.429 4286 7.143 10.000 12.857 15714 18571 21.429 24.286 27.143 30.000 32.857 35714 38.571
6.958 039 034 032 030 027 028 030 033 035 035 0.36 0.36 0.38 0.40
5875 048 042 037 034 031 032 034 038 040 041 0.45 0.45 0.47 0.49
4792 057 051 045 042 040 039 041 045 048 051 054 056 056  0.59
3.708 069 063 056 053 0.51 0.52 055 057 060 065 0.65 0.66 0.69 0.68
2625 076 071 067 066  0.69 070  0.71 073 077 078 0.78 0.75 076 074
1542 066 062 059 061 066 073 077 078 083 084 084 082 0.77 0.72
Observer 2: Maintenance value, luminance with dry roadway [cd/m? (Value chart)
Lav Lmin Lmax Uo (g1) g2
Observer 2: Maintenance value, luminance with dry 0.55cd/m?* 027 cd/m?  0.84cd/m* 049 0.32
roadway
1.00 m
i g 7 [
e s @5 T s
B ety (0.44] e 0.59}
= iy 05— - = 0.66 . 650m
0'80 0.80
—>| (0.95) 0.88 - = e —
085 0.80 - 1.0
§ 1.00m
40.00 m

Observer 2: Luminance with new installation [cd/m?] (Iso-illuminance curves)
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DIALUx

Street 1
Roadway 1 (M5)

1.00m
+U.49 +U.4J +U.4'U +U4d/ 0.34 _’_UAJD _,'_04.55 +U.41 +U.44 +U.44 +U.4b +U.4b +U44/ +U4bU
—| 060 053 046 042 039 041 043 047 050 051 056 057 058 061
+0.72 +0.64 +0.56 +0‘53 +OASO +0‘49 +0.51 +0A56 +0.61 +0.64 +0A68 +0.70 +0A70 +073 650m
J086 079 — 070 066 064 065 069~ 072 ~ 075 08" 08 083 086 ~ 085
s 095 08 084 08 08 08 08 091 096 097 098 094 095 002
08 078 074 076 08 091 09 098 10 410 1.0 096 ,0.90
1.00m
40.00 m
Observer 2: Luminance with new installation [cd/m?] (Value grid)
m 1.429 4.286 7.143 10.000 12.857 15714 18571 21.429 24.286 27.143 30.000 32.857 35714 38.571
6.958 049 043 040 037 034 035 0.38 0.41 044 044 0.45 0.45 0.47 0.50
5.875 0.60 0.53 046 042 0.39 0.41 0.43 0.47 0.50 0.51 0.56 0.57 0.58 0.61
4792 072 064 056 053 0.50 0.49 0.51 0.56 0.61 0.64 0.68 0.70 0.70 0.73
3.708 086 079 070 066 064 065 0.69 0.72 0.75 0.81 0.81 0.83 0.86 0.85
2625 095 089 084 083 0.86 0.88 0.88 0.91 0.96 0.97 0.98 0.94 0.95 0.92
1542 082 078 074 076 0.83 0.91 0.96 0.98 1.03 1.05 1.05 1.02 0.96 0.90
Observer 2: Luminance with new installation [cd/m?] (Value chart)
Lav Lmin Lmax Uo (g1) g2
Observer 2: Luminance with new installation 0.69 cd/m? 0.34 cd/m? 1.05 cd/m? 0.49 032




Gatviy apsvietimo techninis darbo projektas Silo g., Kloniniy Mijaugoniy k.,

Kietaviskiy sen., Elektrény sav.

Street 1
Sidewalk 1 (P4)

Results for valuation field

DIALUx

Symbol Calculated Target Check
Sidewalk 1 (P4) Eav 7.50 Ix [5.00 - 7.507 Ix Vv
Ermin 2.40 Ix >1.00 Ix Vv
1.00m
| ;1 6.50m
17 1514 121192 7762 47 32 32 47 627D 92" 17 14 AL § | 1oom
1
40.00m
Maintenance value, horizontal illuminance [IX] (Iso-illuminance curves)
1.00m
| ;1 6.50m
17) 13 87 55 37 29 25 25 29 37 55 87 13 (17 |
F IIA Iu.z Ia.z I.s.a Iz./ 24 2.4 Iz./ IJ.D Ia.z Iu.z IIA Fjl ‘ 1.00m
40.00m
Maintenance value, horizontal illuminance [IX] (Value grid)
m 1.429 4.286 7.143 10.000 12.857 15.714 18.571 21.429 24.286 27.143 30.000 32.857 35.714 38.571
0.833 1740 13.19 871 552 372 2.86 248 248 2.86 372 552 8.71 1319  17.40
0.500 1698 12.87 848 538 362 279 244 244 2.79 362 538 8.48 12.87 1698
0.167 1647 1249 823 523 352 272 2.40 2.40 272 352 5.23 8.23 1249 1647
Maintenance value, horizontal illuminance [Ix] (Value chart)
Eav Emin Emax Uo (1) g2
Maintenance value, horizontal illuminance 7.50 Ix 2.40 Ix 17.4 1x 0.32 0.14
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Glossary

A

A Formula symbol for a surface in the geometry
B

Background area The background area borders the direct ambient area according to DIN EN 12464-1 and
reaches up to the borders of the room. In larger rooms, the background area is at least
3 m wide. It is located horizontally at floor level.

C

CCT (Engl. correlated colour temperature)

Body temperature of a thermal radiator which serves to describe its light colour. Unit:
Kelvin [K]. The lesser the numerical value the redder; the greater the numerical value the
bluer the light colour. The colour temperature of gas-discharge lamps and semi-
conductors are termed "correlated colour temperature" in contrast to the colour
temperature of thermal radiators.

Allocation of the light colours to the colour temperature ranges acc. to EN 12464-1:
Light colour - colour temperature [K]

warm white (ww) < 3,300 K

neutral white (nw) = 3,300 - 5,300 K

daylight white (dw) > 5,300 K

Clearance height The designation for the distance between upper edge of the floor and bottom edge of
the ceiling (in the completely furnished status of room).

Control group A group of luminaires that are dimmed and controlled together. For each lighting scene,
a control group provides its own dimming value. All luminaires within a control group
share this dimming value. The control groups with their luminaires are automatically
determined by DIALux on the basis of the created light scenes and their luminaire
groups.

CRI (Engl. colour rendering index)

Designation for the colour rendering index of a luminaire or a lamp acc. to DIN 6169:
1976 or CIE 13.3: 1995.

The general colour rendering index Ra (or CRI) is a dimensionless figure that describes
the quality of a white light source in regards to its similarity with the remission spectra of
defined 8 test colours (see DIN 6169 or CIE 1974) to a reference light source.

20
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Glossary

D

Daylight autonomy Describes what percentage of the daily working time the required illuminance is met by
daylight. The nominal illuminance is used from the room profile, unlike described in EN
17037. The calculation is not done in the centre of the room but at the placed sensor
measuring point. A room is considered sufficiently supplied with daylight if it achieves at
least 50% daylight autonomy.

Daylight factor Ratio of the illuminance achieved solely by daylight incidence at a point in the inside to
the horizontal illuminance in the outer area under an unobstructed sky.

Formula symbol: D (Engl. daylight factor)
Unit: %

Daylight quotient effective area A calculation surface within which the daylight quotient is calculated.

Energy evaluation Based on an hourly calculation procedure for daylight in indoor spaces, considering the
project geometry and any existing daylight control systems. Orientation and location of
the project are also considered. The calculation uses the specified system power of the
luminaires to determine the energy demand. A linear relationship between power and
luminous flux in the dimmed state is assumed for daylight-controlled luminaires. Times
of use and nominal illuminance are determined from the usage profiles of the spaces.
Switched-on luminaires that are explicitly excluded from control also consider the
specified times-of-use. The daylight control systems use a simplified control logic that
closes them at an outdoor horizontal illuminance of 27,5001x.

The calendar year 2022 is used as a reference only. It is not a simulation of this year. The
reference year is only used to assign the days of the week to the calculated results. The
changeover to summer time is not considered. The reference sky type used is the
average sky described in CIE 110 without direct sunlight.

The method was developed together with the Fraunhofer Institute for Building Physics
and is available for review by the Joint Working Group 1 ISO TC 274 as an extension of
the previous annual regression-based method.

Eta (n) (light output ratio)
The light output ratio describes what percentage of the luminous flux of a free radiating
lamp (or LED module) is emitted by the luminaire when installed.

Unit: %

21
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G

g1 Often also Uo (Engl. overall uniformity)
Designates the overall uniformity of the illuminance on a surface. It is the quotient from
Emin to E and is required, for instance, in standards for illumination of workstations.

g2 Actually it designates the "non-uniformity" of the illuminance on a surface. It is the
quotient of Emin to Emax and is generally only relevant for certifying the emergency
lighting acc. to EN 1838.

[

Illuminance Describes the ratio of the luminous flux that strikes a certain surface to the size of this

surface (Im/m? = Ix). The illuminance is not tied to an object surface. It can be determined
anywhere in space (inside or outside). The illuminance is not a product feature because it
is a recipient value. Luxometers are used for measuring.

Unit: Lux
Abbreviation: Ix
Formula symbol: E

Illuminance, adaptive

For the determining of the middle adaptive illuminance on a surface, this is rastered
"adaptively". In the area of large illuminance differences within the surface, the raster is
subdivided finer; within lesser differences, a rougher classification is made.

Illuminance, horizontal

Illuminance that is calculated or measured on a horizontal (level) surface (this can be for
example a table top or the floor). The horizontal illuminance is usually identified by the
formula letter Ep.

Illuminance, perpendicular

Illluminance that is calculated or measured plumb-vertical to a surface. This needs to be
taken into account for tilted surfaces. If the surface is horizontal or vertical, then there is
no difference between the perpendicular and the horizontal or vertical illuminance.

Illuminance, vertical

Illuminance that is calculated or measured on a vertical surface (this can be for example
the front of some shelves). The vertical illuminance is usually identified by the formula
letter E..

LENI

(Engl. lighting energy numeric indicator)
Lighting energy numeric indicator acc. to EN 15193

Unit: kWh/(m?2* )
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LLMF (Engl. lamp lumen maintenance factor)/acc. to CIE 97:2005
Lamp flux maintenance factor that takes the luminous flux reduction into account of a
luminaire or an LED module in the course of the operating time. The lamp flux
maintenance factor is specified as a decimal digit and can have a maximum value of 1
(no luminous flux reduction existing).

LMF (Engl. luminaire maintenance factor)/acc. to CIE 97: 2005
Luminaire maintenance factor that takes the soiling into account of the luminaire in the
course of the operating time. The luminaire maintenance factor is specified as a decimal
digit and can have a maximum value of 1 (no soiling existing).

LSF (Engl. lamp survival factor)/acc. to CIE 97: 2005
Lamp survival factor that takes the total failure into account of a luminaire in the course
of the operating time. The lamp survival factor is specified as a decimal digit and can
have a maximum value of 1 (no failures existing within the time concerned or prompt
replacement after the failure).

Luminance Dimension for the "brightness impression" that the human eye has of a surface. The

surface itself can emit light thereby or light striking it can be reflected (emitter value). It is
the only photometric value that the human eye can perceive.

Unit: Candela per square metre
Abbreviation: cd/m?
Formula symbol: L

Luminous efficacy

Ratio of the emitted luminous flux ® [Im] to the absorbed electrical power P [W] Unit:
Im/W.

This ratio can be formed for the lamp or LED module (amp or module light output), the
lamp or module with control gear (system light output) and the complete luminaire
(luminaire light output).

Luminous flux

Dimension for the total light output that is emitted from one light source in all directions.
It is thus an "emitter value" that specifies the entire emitting output. The luminous flux of
a light source can only be determined in a laboratory. A difference is made between the
lamp or LED module luminous flux and the luminaire luminous flux.

Unit: Lumen
Abbreviation: Im
Formula symbol: ®

Luminous intensity

Describes the intensity of the light in a certain direction (emitter value). The luminous
intensity is a matter of the luminous flux ® that is emitted in a certain spherical angle Q.
The radiation characteristics of a light source are presented graphically in a light
distribution curve (LDC). The luminous intensity is an SI base unit.

Unit: Candela
Abbreviation: cd
Formula symbol: I
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M

Maintenance factor

See MF

MF

(Engl. maintenance factor)/acc. to CIE 97: 2005

Maintenance factor as decimal number between 0 and 1 that describes the ratio of the
new value of a photometric planning parameter (e.g. of the illuminance) to a
maintenance value after a certain time. The maintenance factor takes into account the
soiling of luminaires and rooms as well as the luminous flux reduction and the failure of
light sources.

The maintenance factor is taken into account either overall or determined in detail acc.
to CIE 97: 2005 by the formula RMF x LMF x LLMF x LSF.

(Engl. power)
Electric power consumption

Unit: watt
Abbreviation: W

R

Rue) max

Measure of the psychological glare in indoor spaces.

In addition to the luminance of luminaires, the level of the Rug) value also depends on
the observer position, the viewing direction and the ambient luminance. The calculation
is made according to the table method, see CIE 117. Among other things, EN 12464-
1:2021 specifies maximum permissible Ruc)- values Rucy) for various indoor workplaces.

Reflection factor

The reflection factor of a surface describes how much of the striking light is reflected
back. The reflection factor is defined by the colour of the surface.

RMF (Engl. room maintenance factor)/acc. to CIE 97: 2005
Room maintenance factor that takes the soiling into account of the space encompassing
surfaces in the course of the operating time. The room maintenance factor is specified
as a decimal digit and can have a maximum value of 1 (no soiling existing).
S

Surrounding area

The ambient area directly borders the area of the visual task and should be planned with
a width of at least 0.5 m according to DIN EN 12464-1. It is at the same height as the
area of the visual task.
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U

UGR (max)

(unified glare rating)

Measure for the psychological glare effect in interiors.

In addition to luminaire luminance, the UGR value also depends on the position of the
observer, the viewing direction and the ambient luminance. Among other things, EN
12464-1 specifies maximum permissible UGR values for various indoor workplaces.

UGR observer

Calculation point in the room, for the DIALux the UGR value is determined. The location
and height of the calculation point should correspond to the typical observer position
(position and eye level of the user).

V

Visual task area

The area that is needed for carrying out the visual task in accordance with DIN EN 12464
-1. The height corresponds with the height at which the visual task is executed.

W

Wall zone

Circumferential area between working plane and walls which is not taken into account
for the calculation.

Working plane

Virtual measuring or calculation surface at the height of the visual task that generally
follows the room geometry. The working plane may also feature a wall zone.
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1. PRIVALOMUJU PROJEKTO RENGIMO DOKUMENTU BEI PAGRINDINIU NORMATYVINIU
STATYBOS TECHNINIU DOKUMENTU SARASAS

Iillrl Dokumento pavadinimas Santrauka
Statyba leidZiantys dokumentai, statybos uzbaigimas, statybos stabdymas,
1. savavaliSkos statybos padariniy Salinimas. Statybos pagal neteisétai iSduota STR 1.05.01:2017
statybg leidziant] dokumentg padariniy Salinimas
2. Statybos darbai. Statinio statybos priezitira STR 1.06.01:2016
3. Statinio projektavimas, projekto ekspertizé STR 1.04.04:2017
4. Statiniy klasifikavimas STR 1.01.03:2017
5 Statiniy techmnes r nauQOJ imo priezitiros tvarka. Naujy nekilnojamojo turto STR 1.07.03:2017
kadastro objekty formavimo tvarka
6. Apsvietimo elektros jrenginiy jrengimo taisyklés (AEIIT) 2011
7. | Elektros jrenginiy jrengimo bendrosios taisyklés (E]IBT) 2012
8. Elektros linijy ir instaliacijos jrengimo taisyklés (ELIIT) 2012
9 Elektros jrenginiy relinés apsaugos ir automatikos jrengimo taisyklés 2011
" | (EIRAAIT)
10 Specialiyjy patalpy ir technologiniy procesy elektros jrenginiy jrengimo 2013
" | taisyklés (SPTPEIIT)

BENDROSIOS TECHNINES SPECIFIKACIJOS

2.1 Bendroji dalis

Siame ir kituose susijuose projekto dokumentuose, tiekimo, instaliavimo bei kity darby paskirtis — pagaminti,
iSbandyti, pristatyti | vieta, sumontuoti, pademonstruoti, perduoti ir i§laikyti nurodytas sistemas uzbaigtoje ir visiskai
eksploatuojamoje bukléje.

Visi darbai, kurie gali buiti pagristai laikomi baitinais instaliavimo darby uZbaigimui ir tinkamam sistemy
eksploatavimui, turi biiti privalomi atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra parodyti bréZiniuose arba
apibuidinti Siame dokumente ar ne.

Visi elektrotechninéje, projekto dalyje numatomi jrengimai, gaminiai ir medZiagos, ju montavimas,
iSbandymas, derinimas ir eksploatacija turi atitikti normatyviniy ir nuorodiniy dokumenty saraSe
pateikiamiems normatyviniams ir teisiniams dokumentams. Taip pat visi projekte numatyti, prietaisai,
jrengimai, elektros aparatiira, elektros skydai, kabeliai, montaZinés medzZiagos ir gaminiai, numatyti jrengti
projektuojamame objekte turi biiti sertifikuoti Lietuvos Respublikoje. Jie turi biiti montuojami, iSbandomi ir
suderinami pagal ju gamintojy standartus arba technines salygas.

Taip pat statybos produktas laikomas tinkamu naudoti, jeigu jis atitinka darniojo standarto arba Europos techninio
liudijimo reikalavimus, o kai tokiy specifikacijy néra — nacionalinés techninés specifikacijos, pripazintos Europos
sajungoje, reikalavimus. Jei néra né vienos i§ minéty specifikacijy — statybos produktas laikomas tinkamu naudoti,
jeigu jis atitinka nacionalinés techninés specifikacijos reikalavimus.

Statybos produktai, tinkami naudoti pagal paskirtj ir atitinkantys darniyjy techniniy specifikacijy reikalavimus turi
buti pazyméti “CE” Zenklu.

Gaunami elektros jrenginiai privalo buti patikrinti juos apzilrint ir nustatant: komplektacija, ar yra speciallis
instrumentai, biitini jrenginio montazui, markiravimas, atitinkamas specifikacijoms ir techninéms salygoms. [rengimo
stovis (ar néra pazeidimy transportuojant). Pakrovimo, iSkrovimo, transportavimo ir montavimo metu negalima
mechaniskai pazeisti elektros jrangos prietaisy.

Jei prietaisai yra plombuoti, juos ardyti draudziama.

Negalima montuoti deformuoty ar kitaip pazeisty elektros jrangos detaliy, laidy, kabeliy, kol defektai nebus
pasalinti nustatyta tvarka. Tuo paciu metu bitina patikrinti su jrenginiu gautg privaloma dokumentacijg, surinkimo
instrukcijg ir schemas.
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Elektros jrengimai, kabeliai, Sviestuvai ir kitos medziagos privalo biiti saugomos pagal reikalavimus, nustatytus
valstybiniuose standartuose ir techninése salygose.

Elektros jrangos tvirtinimo vieta ir biidas parenkamas grieztai prisilaikant techningje dokumentacijoje pateikty
nurodymy.

Jungiamyjy ploksteliy (Syny) sujungimai ir i$siSakojimai atlieckami jas suvirinant. Varztais sujungiama tik ten, kur
reikalingas iSardomas sujungimas. Viengysliai laidai sujungiami juos susukant. Jy negalima virinti. Elektros
montavimo darbai atliekami specialiais, tik tam skirtais jrankiais ir priemonémis.

Sitlydamas jrangg, Rangovas Uzsakovo ir Inzinieriaus — projektuotojo jvertinimui turi pateikti visy sitlomy
medziagy ir jrangos katalogus, prospektus bei brézinius. Be to, prie§ pradedant tieckimo darbus, Rangovas turi gauti
Uzsakovo ir InZinieriaus sutikima dél visy neatitikimy ir nukrypimy nuo projekto bréziniy ir specifikacijy.

Rangovas uzsakovo ar jo atstovo akivaizdoje turi iSbandyti elektros instaliacijos veikimg ir suderinti su elektros
jranga priimanciomis organizacijomis. Pajungus elektros srove, Rangovas turi perduoti visg savo jranga uzsakovui.

Rangovas turi garantuoti, kad visa sistemy jranga ir medziagos biity tinkamos ir pakankamai galingos, kad biity
jvykdyti joms keliami veikimo reikalavimai.

Rangovas turi atsakyti uz pagal kontraktg atlikta darbg, pateiktas medziagas ir jrangg. UZbaigus sistemos
perdavima, Rangovas turi pateikti Uzsakovui iSsamius atitinkamus visy sistemy ir jrangos valdymo, priezitiros ir
duomeny vadovus bei instrukcijas lietuviy kalba. Turi buiti atlikti visi elektros jrangos instaliavimui bei elektros
paslaugy tiekimui biitini ir reikalingi statybiniai darbai.

Baigti montuoti elektros jrengimai uZsakovui privalo biiti priduoti pagal akts.

3. BENDROJI DALIS
3.1 Bendri sprendimai

Objekto techniniai projekto konstruktyviniai sprendimai atlikti pagal statytojo patvirtinta projektavimo
uzduotj. Objekty konstruktyviniai sprendimai atlikti pagal Lietuvos Respublikos galiojancias statybines normas ir
taisykles.

Viso objekto statyba vykdyti laikantis E]IT reikalavimy ir kity galiojan¢iy normy.

3.2 Aplinkos apsauga

Demontuojant, montuojant ir klojant kabelius technologinio proceso nelydi jokios atliekos, triukSmas, oro ar
grunto tarsa bei kiti veiksniai, kenksmingi zmonéms ir aplinkai. Atlikus statybos-montavimo darbus, pilnai atstatyti
gerbiivi.

3.3 Darbo ir prieSgaisriné sauga

Objekto statybos metu laikytis darbo ir priesgaisring apsaugg reglamentuojanciy taisykliy:
- ,,Saugos eksploatuojant elektros jrenginiy taisyklés 2010
“Energetikos objekty priesgaisrinés saugos taisyklés” PST-08-99;
“Qaisriné sauga. Pagrindiniai reikalavimai* STR 2.01.04: 2004
- Elektros jvadiniy apskaitos spinty pastatuose ir iSoréje jrengimo ir prijungimo prie elektros
tinkly laikinosios taisyklés .

3.4 Saugos reikalavimai

Visus elektros darbus turi vykdyti profesionaliis ir kvalifikuoti elektrikai. Sumontuota jranga neturi kelti
pavojaus jokiam statybvietéje dirbanciam ar galin¢iam i ja patekti personalui. Ten, kur galimas netycinis kontaktas su
jtampa turin¢iomis dalimis, turi biiti reikiami jspéjantieji uzra$ai. Sie uzradai turi bati iSpildyti ant plastmasés,
juodomis raidémis raudoname fone lietuviy ir angly kalbomis.

3.5 Saugos priemonés montuojant

Kai nedirbama, visus vamzdzius ir dézutes reikia uzdengti dangteliais ar uzdaryti. Turi buti naudojami
gamykliniai PVC dangteliai. Plokstés, valdymo prietaisai, komutaciniai skydai ir kita elektros jranga turi buiti gerai
apsaugota nuo dulkiy ir mechaniniy pazeidimy montavimo metu. Jei, tinkamai neapsaugojus elektros jrangos dél
Rangovo kaltés, jvyksta pazeidimai, jskaitant ir dazyty pavirSiy pazeidimus, Rangovas privalo greitai ir tvarkingai
pasalinti pazeidimus, atstatant tokig pacia ar geresne biiklg.
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3.6 Reikalavimai apskaitos prietaisams

Skaitikliai turi matuoti aktyving galia ne Zemesne kaip 0,5 tikslumo klase. Ant kiekvieno skaitiklio gaubto
tvirtinamyjy varzty privalo biiti gamintojo ir metrologine patikra atlikusios organizacijos zymenys, ant gnybty
dangtelio-tiekéjo Zymuo. Jvadiniai apskaitos prietaisai turi biiti suderinti su el. energija tiekianc¢ia organizacija.

3.7 Bendro naudojimo saugikliai

Bendro naudojimo lydis saugikliai skirti galios vartotojy ir vidaus tinkly apsaugai nuo perkrovy ir trumpojo jungimo.
Pagrindiniai lydziyjy saugikliy parametrai ( vardiné srové, jtampa, ribiné atjungimo srové) turi biti aiSkiai jspausti ar
uzrasyti ant saugiklio korpuso.

Saugikliai skyduose instaliuojami taip, kad jy apsaugos laipsnis biity ne Zemesnis kaip IP 2X

3.8 Normos ir standartai

Bet koks neatitikimas ir prieStaravimas tarp normy, standarty ir taikymo kody yra konsultacija tarp Uzsakovo ir
Rangovo objektas. Galutinis sprendimas turi biti priimamas UZsakovo.
3.9 Normos ir standartai

Iranga ir montavimo darbai turi atitikti pripazinta inzinering praktika bei atitikti taikytinus nacionalinius
normatyvus nurodytus nuorodiniuose dokumentuose.

3.10 SALYGOS STATYBOS AIKSTELEJE
1.3.1 Klimatinés sglygos

Lauke Maksimum Min.
1. Temperatiira +35°C -35°C

2. Santykiné drégmé 80%

3. Altitudé 100 m virs$ juros lygio

Patalpose Maksimum Min.
1. Elektros patalpos +30°C +5°C

2. Valdymo patalpa +25°C +18°C

3. Santykiné drégmé 60% prie +25° C

3.11 ZYMES IR ZYMEJIMAI

Visa jranga ir kabeliai turi biiti patikimai suzyméti pagal Lietuvos Respublikos Zzyméjimo sistemg ir instrukcijas.
Zyméjimas turi atitikti techning dokumentacija. Spinty, skydy, valdymo skydy, déZugiy korpusai turi biiti su Zymémis,
pazymétomis kuriai jrenginiy daliai priklauso jranga. Visa ant korpuso sumontuota jranga turi biiti suzyméta. Ant
visos korpuso viduje sumontuotos jrangos turi biiti suzyméti pozicijy numeriai. Visa jranga, sumontuota aiksteléje, turi
bti su inventoriném plokstelém ir pozicijos numeriais, atitinkamai pagal pozicijas jrangos ir kabeliy sarasuose.
Kiekviename bloke terminalai turi bati suzymeéti nuosekliai. Faziy zyméjimas turi biiti pagal EJIT it IEC 445 (L1, L2,
ir L3).

Daugiagysliai kabeliai turi buti su kabelio zyme, o kiekviena gysla su kabelio, gyslos ir terminalo pozicijos
zymémis. Jei gyslos sujungtos j eile, biitina zyméti pirmg ir paskuting gyslas. Jei kabelis yra su kistuku, turi biti
Zymimas jungties pozicijos numeris. Daugiagysliai kabeliai su suzymétomis gyslomis nereikalauja papildomo
zyméjimo. Jungiamieji laidai tarp jrengimy ir terminalo turi biiti su terminalo pozicijos Zzymémis abejuose galuose.
Laidai tarp dviejy irengimo daliy turi biiti su serijos numeriais abejuose galuose.

Inventorinés plokstelés korpusy ir jrengimy Zyméjimui turi biiti i§ juodo, baltai laminuoto plastiko. Zymes
prakertant baltame sluoksnyje, gaunamos juodos zymés baltame fone. Plokstelés prisukamos varztais arba
prikniedijamos.

Individualus zZyméjimas (jrengimy numeris korpuso viduje ir pan.) turi biti atlieckamas nenuplaunamomis
Zymémis. Siam tikslui naudojama elastiné Zyméjimo juosta.

Laidy ir kabelio gysly zyméjimas turi biiti atlickamas pastoviomis zymémis arba plastikinémis Zarnelémis (pvz.
Partex ar pan.).
4. ZEMES DARBAI

4.1 Bendrieji reikalavimai vykdant Zemés darbus
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Rangovas arba statant tikio biidu statytojas (uzsakovas) turi gauti leidimg kasti Zeme, kurj
i8duoda miesto, rajono savivaldybeé.
Statytojas arba zemés darby vadovas privalo:

Pradéti zemés darbus tik gavus leidimg kasti Zemg, turéti suderintg projekta, statybos darby zurnalg ir statinio
nuzyméjimo akta su schema.

Nustatytu laiku, bet ne véliau kaip pries 2 paras iki darby pradzios, pranesti jmonéms ir privatiems asmenims,
kuriems priklauso kasimo zonoje esantys tinklai, statiniai (kabeliai, dujotiekio tinklai), taip pat keliy policijai, jei
statybos aikstelé yra keliy ar kelio statiniy apsaugos zonoje tiksly Zemés kasimo darby pradzios laikg ir pakviesti jy
atstovus atvykti j vieta.

Zemés kasimo vietoje pazyméti esamy poZzeminiy inZineriniy tinkly bei jrenginiy vietas, bei jy apsaugos zony
ribas ir imtis priemoniy apsaugoti statinius, saugoting dirvozemj bei Zeldinius nuo galimos Zalos.

Pries Zemés kasima, veikianCiy inzineriniy tinkly bei jrenginiy apsaugos zonose suderinti su juos
naudojandiomis jmonémis saugos priemones, kasti zemg tik dalyvaujant pac¢iam darby vadovui ir vykdyti elektros,
Siluminiy tinkly, naftotiekio, dujotiekio jmonés atstovo nurodymus (STR 1.08.01:1997 — “Statybos vadovo ir
specialiyjy darby vadovo veikla”).

Atkastieji inzineriniai tinklai ir jrenginiai uzpilami Zeme, dalyvaujant juos naudojanciy jmoniy atstovams.
Iskasos keliy vaziuojamoje dalyje, Zeme uzpilamos prizilrint kelig naudojancios jmonés atstovui. Uzpilamas gruntas
sutankinamas. Apie uzpylimo darby pradzig $iai jmonei praneSama ne véliau kaip pries para.

Visais atvejais, uzbaigus zemés darbus, zemés pavirSiaus lygis turi biti toks, koks buvo iki darby pradzios arba
pakeistas pagal statinio projekto sprendinius, taip pat turi biiti atliktos statomy pozeminiy komunikacijy geodezinés
i§pildomosios nuotraukos.

4.2 Tran$éjy kasimas

4.2.1 Geodezinis trasos nuZyméjimas

Nuzyméjimas vyksta medinémis gairémis postikiuose ir linijingje trasoje kas 50 m; Zymima trasos pradzia,
pabaiga, asis, Suliniy vieta;

Padaromos atzymos pozeminiy komunikacijy susikirtimo vietose, pastatant specialius zenklus.

Nezinant tiksliy esamy komunikacijy viety, kas 20 m atliekamas trasos $urfavimas. Surfavimas atlickamas pagal
visg kasamos trani¢jos plotj ir gylj kasant 0,35 m plo¢io, 1,2 m gylio skersinés traniéjos. Surfavimas atliekamas
rankiniu biidu, esamas poZemines komunikacijas atkasant kastuvais, dalyvaujant kabelj ir kitas esamas
komunikacijas eksploatuojantiems darbuotojams. Esamy kabeliy biivimo vieta nustatoma kabeliy ieskikliais;

Sustatomas geodezinés trasos nuzyméjimo aktas ir pridedama nuzyméjimo schema, dalyvaujant rangovui ir
uzsakovo techninés priezitiros inzinieriui.

4.2.2 Transéjy kasimas
Transéjy kasimas — vykdomas rankiniu — mechanizuotu budu:
e neuzstatytomis vietomis — vienakausSiais ekskavatoriais arba netranséjiniu budu — kabeliy klotuvais;
o iskastas gruntas pilamas ant tran$éjos Slaito ne mazesniu kaip 0,5 m atstumu nuo tran$éjos briaunos;
e iSkasta tran$éja apvaloma nuo akmeny, Siuksliy; paruosiamas 10 cm storio dugno pagrindas i§ purios
zemés, o molyje arba priemoliuose — smélio pagrindas;
Transéjy kasimas vykdomas iki 1,0 m gylio vertikaliomis sienelémis be tvirtinimo.
Transéjy kasimas kabeliy apsaugos zonoje mechanizuotai leidziamas:

e - vienkausiais ekskavatoriais iki 50 % esamo kabelio gylio ir 1,0 m atstumu nuo esamo kabelio asies;
e - daugiakausiais ekskavatoriais 1,0 — 1,5 m atstumu nuo esamo kabelio;
e - kabeliy klotuvais (netranséjiniu btidu) — 1,5 m atstumu nuo esamo kabelio.

Elektros kabeliai atkasami be smiigiy, rankiniu biidu;
LeidZziami nukrypimai nuo projektinés dugno altitudés:
e - kasant vienkauSiais ekskavatoriais +15 cm;
e kasant tran$¢jiniais ekskavatoriais +10 cm.
Grunto kasimas ziemos metu:

e - grunto purenimas pneumatiniais instrumentais kompresoriy pagalba;
e - grunto atSildymas kasimo zong uzdengus gaubtais ir leidziant §iluma nuo krosneliy;
e - grunto atSildymas elektra, aptvérus Sildomaji plota atstumu ne mazesniu kaip 3,0 m ir pastacius

ispéjamuosius Zenklus;

- draudziama naudoti atvirg ugnj vir§ esamy kabeliy;

- galima kasti be iSramstymy iki j$alimo gylio, i8skyrus smélj.
Projektuojamus elektros kabelius kloti Zemiau esamy kabeliy.

v . . .. Lapas Lapy
DOKUMENTO ZYMUO: KP-2024-044-TDP Techninés specifikacijos




Pries pradedant kasti (esant poZeminiam kabeliui), reikia patikslinti kabelio vieta ir gylj (atkasant kastuvais ir
dalyvaujant kabelj eksploatuojantiems darbuotojams), pastatyti laikinus aptvarus, nurodancius zemés kasimo masiny
darbo ribas.

Naudoti zemés kasimo masinas galima naudoti ne arc¢iau kaip 1m iki kabelio. Jei kasama vir$ kabelio, naudoti
zemés kasimo masinas, pneumatinius jrankius ir lauztuvus tik iki tokio gylio, kad iki kabelio ar jo mechaninés
apsaugos likty ne plonesnis kaip 0,3m grunto sluoksnis.Toliau gruntg reikia kasti kastuvais.

Zemés darby atlikimo metu, pastebéjus plane nepaZymeétus kabelius, vamzdynus, poZeminius statinius,
sprogmenis, biitina sustabdyti darba, kol bus iSsiaiSkintas rasty statiniy pobiuidis ir gautas atitinkamy
organizacijy leidimas testi darbus.

Persikirtimas su gatviy vaziuojamosiomis dalimis atliekamas plastikiniame 110 mm diametro vamzdyje.

Transéjy tinkamumas pozeminiy kabeliy paklojimui apiforminamas atitinkamu aktu ir jrasu statybos darby
zurnale. Vienoje transéjoje galima kloti ne daugiau kaip SeSis jégos kabelius, jei néra kito projektinio sprendimo.
Sunkiasvoriai kabeliai klojami mechanizuotu btidu panaudojant kabelinj transporterj. Lengvasvoriai kabeliai gali baiti
klojami rankiniu biidu pasinaudojant kabelio rités pakélikliais. Kabeliniy linijy paklojimo gylis Zeméje nurodytas
lenteléje.

4.2.3 Kabeliy klojimas
Kabeliy klojimo gyliai:
e 0,4 kV, kontroliniai, Zemos jtampos ir rysio kabeliai — 0,70 m;
e kabeliai po keliais, gatvémis — 1,0m;
Minimaliis atstumai tarp lygiagreciai klojamy kabeliy:
e tarp jégos ir kontroliniy kabeliy — 0,10 m;
tarp kontroliniy kabeliy — nenormuojama;
tarp 0,4 kV ir 10 kV kabelio ar kontroliniy kabeliy — 0,10 m;
tarp klojamo kabelio ir esamo kabelio, priklausancio kitai organizacijai — 0,5 m.

Kabeliniy linijy paklojimo maziausias leistinas gylis Zeméje

Kabelio klojimo vieta Kabelio gylis, m

Iki 10 kV jtampos kabeliai transéjose 0,7

Iki 10 kV jtampos kabeliai po gatviy ir aiksciy danga 1,0

Iki 10 kV jtampos kabeliai ariamose Zemése 1,0

Klojamy kabeliy maZiausieji leistini tarpusavio atstumai
Tarp skirtingy kabeliu, statiniy ir vamzdyny Minimalus atstumas

Tarp 35 kV ir 10 kV kabeliy 0,25

Tarp 0,35 kV ir kity kabeliy 0,25

Tarp 10 kV ir Zemos jtampos kabeliy 0,1

Tarp kontroliniy kabeliy Nereglamentuojami

Tarp jégos ir rySiy kabeliy 0,5

Tarp kabelio ir pastato sienos (pamato) 0,6

Tarp kabelio ir medziy 2,0

Tarp kabelio ir kriimy (zeldiniy) 0,75

Tarp kabelio ir Siluminiy vamzdyny 2,0

Tarp kabelio ir dujotiekio vamzdyny 1,0

Tarp kabeliy ir kity technologiniy vamzdyny 0,5

Tarp kabelio ir kelio griovio 1,0

Susikertant kabeliui ir §ilumos vamzdynui 0,5

Susikertant kabeliui ir technologiniams vamzdynams 0,25

Kabeliy apsauga juostomis
Kabeliy paklojimo vieta Apsauginé juosta Signaliné juosta
6 — 10 kV jtampos kabeliai mieste 0,7 m gylyje 0,3 m gylyje
6 — 10 kV jtampos kabeliai nedirbamose zemése 0,7 m gylyje 0,3 m gylyje
6 — 10 kV jtampos kabeliai ariamose Zemése 0,5 m gylyje
. . e Lapas | Lapy
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Kabelis klojamas sausoje transéjoje. Esant aukStiems gruntiniams vandenims, jie pazeminami siurbliais arba
adatiniais filtrais, vandenis nuleidziant j esamus griovius arba lietaus kanalizacijos tinklus. Trans$éja apvaloma nuo
akmeny, Siuksliy, jrengiamas dugno paruoSiamasis sluoksnis i§ purios ne maziau kaip 10 cm storio Zemés, priemolio,
molio Zemés — smélio pagrindas.

Pries kabelio klojimg iskvieCiamas techninés prieziliros inzinierius ( uzsakovas), kuris kartu su rangovu
patikrina:

e trans¢jos gylj, posiikiy kampus;
e kabeliy atitikties deklaracijas ir sertifikatus;
e kabeliy biigno patikrinimo aktus.

Ziemga kasti gruntg kastuvais galima tik jj atsildzius. Siuo atveju $ilumos $altinis negali priartéti prie Zeméje
esanciy kabeliy aréiau 15 cm. Jei gruntas Sildomas elektra, Sildymo ruozus reikia aptverti ir pakabinti jspéjimo
zenklus. Atstumas tarp aptvaro ir Sildymo ruozy turi biiti ne mazesnis kaip 3m. Tamsiu paros laiku Sildoma aikstelé
turi biiti apSviesta. Gruntg galima Sildyti ne aukstesne kaip 380 V jtampa. Elektrodai prijungiami izoliuotais laidais ar
kabeliais. Instaliacijos tvarkinguma reikia tikrinti kasdien ir kiekvieng kartg perklojus.

Kabeliniy linijy klojimas Ziemos metu be pasildymo leidziamas tik tais atvejais, kai oro temperatiira laike 24
val. iki klojimo darby pradzios nenukrito (nors ir laikinai) zemiau:

0°C — zemo ir auksto slégio, tepalu uzpildytiems kabeliams su popierine gysly izoliacija ir §vino bei aliuminio
apvalkalu;

-5°C - Zemo ir auksto slégio, tepalu uzpildytiems kabeliams;

-7°C — kontroliniams ir jégos kabeliams iki 35 kV jtampos su plastmasine arba gumos izoliacija ir apvalkalu i$
pluostinés medziagos ir metaline juosta apsaugotu pavirSiumi;

-15°C — kontroliniams ir jégos kabeliams iki 10 kV su polivinilchloridine arba gumos izoliacija ir apvalkalu be
pluostinés medziagos ir metaline juosta apsaugotu pavirSiumi;

-20°C — nesarvuotiems kontroliniams kabeliams ir jégos kabeliams su polietileno izoliacija, apvalkalu be
pluostinés medziagos su apsaugotu pavirSiumi ir gumine izoliacija su §vino apvalkalu.

Jei oro temperatiira buvo Zemesné, tai kabeliai turi biiti §ildomi ir paklojami po $ildymo Siame laiko intervale:

e neilgiau 1 valandos, kai oro temperattra 0 + -10°C;
e Neilgiau 40 minuéiy, kai oro temperatiira —10 + -20°C;
e Neilgiau 30 minuciy, kai oro temperatiira —20°C ir Zemesné.

Kabeliy pasildyma galima atlikti apSildomose patalpose esant 20°C (reikalui esant, naudojami kaloriferiai).

Pozeminiai kabeliai, movos, apsaugos jrenginiai, vamzdziai privalo turéti pastovius orientyrus arba Zymos
stulpelius. Zymos stulpeliai statomi 0,1 m atstumu j lauko puse nuo trasos posiikiuose, movy sujungimy vietose, i$
abiejy pusiy kertant kelius, komunikacijas susikirtimo vietose, prie jvady j pastatg ir kas 100 m lygioje trasoje.

4.2.4 Montuojant kabelines linijas privalo biti iSpildyti Sie reikalavimai:

e Pakloti kabeliai privalo turéti ilgio atsarga, pakankamg kompensuoti galima sédimg ir temperatiiriniy
deformacijy kompensavima.

e Kabeliai pakloti horizontaliai sienomis, perdenginiu ir pan. Privalo buti jtvirtinti galiniuose taSkuose,
tiesiogiai prie galinés movos, abiejose i§linkimy pusése, prie sujungimo movy.

e Kabeliai pakloti vertikaliai konstrukcijomis, sienomis siekiant iSvengti apvalkalo deformacijos, privalo
tvirtintis prie kiekvienos konstrukcijos.

e Maziausias leistinas kabelio iSlenkimo spindulys negali baiti didesnis uz spindulj, nurodyta kabelio
techninése sglygose.

e Transéjose klojami kabeliai (tipai ir jy skerspjiviai) turi atitikti projekto specifikacijos reikalavimus.
Prie§ uzdengiant tran$¢ja, biitina atlikti kabeliy izoliacijos matavimus. Gavus teigiamus kabeliy
izoliacijos bandymo rezultatus bei uzpildzius atlikty matavimy protokolus, suraSomas pasléptyjy darby
aktas, kuriuo leidziama uzdengti kabeling transéja.

e Baigus darbus, atlickama pozeminés kabelinés linijos geodeziné nuotrauka, pazymint plane jos
koordinates esamy kapitaliniy statiniy arba specialiai tam tikslui jrengty zenkly atzvilgiu.

o ISvedant kabelj i Zemés pavirsiy, kabelis po Zeme ir vir§ Zemés pavirsiaus turi biiti apsaugotas nuo
mechaniniy paZeidimy, 2m aukstyje nuo grindy arba Zemés pavirSiaus ir 0,3m Zeméje.

4.2.5 Transéjy uZpylimas

Atliekamas dalinis kabelio uzpylimas ne mazesniu kaip 10 cm storio sluoksniu:

e Priemoliuose — sméliu;

e Sméliuose, priesméliuose — gruntu iskastu i$ transéjy be akmeny, statybiniy Siuksliy.

Irengiama kabeliy apsauga nuo mechaniniy pazeidimy;

e Zemos jtampos kabeliai 0,35 — 0,70 m gylyje, persikirtimuose su jvaziavimais bei gatvémis ir dazny
kasinéjimy vietose apsaugomi paklojant juos vamzdZziuose.

Lapas Lapy
6 14

DOKUMENTO ZYMUO: KP-2024-044-TDP Techninés specifikacijos




Virs klojamo kabelio jrengiama signaliné juosta. Signalinés juostos plotis vienam kabeliui — 10 cm, storis — 5
mm. Apsauginés juostos klojamos 0,3 m gylyje nuo Zemés pavirSiaus su uzrasu “Démesio! Kabelis”. Uzpilant
tran$éja signaliné juosta turi biiti i§lyginta.

Irengus kabeliy apsauga, elektros jrenginiy montavimo firmos ir statybinés organizacijos atstovai kartu su
uzsakovo technine priezilirg vedanc¢iu inzinieriumi patikrina trasa, sustato dengty darby akta. Padaromos komunikacijy
geodezinés nuotraukos.

Gruntas sutankinamas 20 — 30 cm sluoksniais mazosios mechanizacijos priemonémis, sutankinimo koeficientas
0,98. Klojant kabelius per laukus, uzpilta tran$¢ja netankinama.

Peréjimuose per kelius, gatves transéja uzpilama sméliu.

4.3 MEDZIAGU TECHNINIAI REIKALAVIMAI

4.3.1 APSVIETIMO ATRAMOS

Eil. Parametrai
Nr. Biitini rodikliai Turi atitikti sekanc¢ius reikalavimus
1. | Dokumentacija ir standartai
11 Standartai, kuriy reikalavimus turi tenkinti _EN 40-5:2002
gaminys
- ISO9001 sertifikata
1.2 | Gamintojas (eksportuotojas) privalo turéti: - gaminio atitikties atitinkamiems standartams
deklaracija
1.3 | Plieno kokybé S235
1.4 | Galvanizavimas pagal standartg EN 1461
2. | Konstrukcija ir matmenys
2.1 | Atramos Zaliava Plienas
2.2 | Atramos profilis skersiniame pjuvyje Taisyklingos formos kiigis (1 pav.)
2.3 | Durelés Yra
2.4 | Aukstis vir§ zemeés 8m
2.5 | Apatinis diametras 149 mm
2.6 | Virsutinis diametras 60 mm
2.7 | Sienelés storis 3 mm
2.8 | Svoris 50kg
4. | Kiti parametrai
4.1 | Atramos saugumo lygis NE (MD)
4.2 | Leistinas maksimalus véjo greitis 25 m/s
4.3 | Hinkis Ne daugiau 15%
Karsto cinkavimo bitidu, cinko danga ne maziau
4.4 | Plieniniy daliy padengimas kaip 70 mikrony, pagal LST EN ISO 1461
standartg
4.5 | Montavimas Prisisuka prie pamato (2 pav.)
v . . .. Lapas Lapy
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Pamato B120 matmeny lentelé

Svoris (kg) H Bl, mm B2, mm B3, mm B4, mm Varzty klekls
mm vnt.x(ilg)
220 1200 160 350 110 250 4xM24
4.3.2. GATVINIS SVIESTUVAS
];:;rl Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga
1. Eksploatavimo salygos ISorinis apSvietimas
2. Itampa, daznis 220-240V/50Hz £1%
~ — VAT S — 5
3 Galios koeficicntas cos © > 0,9 kai veikia 100 % remm}l., ir > 0,8, kai pritemdyta 50 %
rezimu
Sviesos koreliaciné temperatiira
. + o
4. (spalviné temperatiira CCT) 4000 K, £10%
5. Sviestuvo §viesinis efektyvumas > 125 Im/W
6. Sviestuvo nominali galia, W 419 W
7. Sviestuvy §viesos srauto ilikimas > 100000 val. (L90B10, kai T, =25 °C)
8. Spalvy atkstirimo indeksas CRIZ=70
9. Sviesos akinimo koeficientas Ne blogiau nei G*2 pagal LST EN13201-2:2016
5 - _ . >IKO08 pagal LST EN 62262:2004 arba lygiavercio standarto
10. Sviestuvo atsparumas smigiams ) .
reikalavimus
11 Sviestuvo eksploata_cme aplinkos 16 —30 °C iki 435 °C
temperatura
12. Sviestuvo atsparumas Zaibo iskrovai Ne maziau 10 kV
Elektros, valdymo ir optinei dalims ne mazesné, kaip IP 66 pagal
13. Atsparumas aplinkos poveikiui LST EN 60598-1, EN 60598-2-3 arba lygiavercio standarto
reikalavimus
14. Sviestuvy elektrosaugos klasé Ne mazesné kaip II (antra)
15. Sviestuvy korpuso spalva Pilka
16. Sviestuvo optinés dalies gaubtas Pagamintas i§ gradinto stiklo
Korpusas pagamintas i$ lieto aliuminio, padengtas antikorozine
danga, atsparus ultravioletiniams spinduliams, mechaniniams
17 Sviestuvu korpusas. io konstrukciia pazeidimams, nusidévéjimui bei trinciai. Optiné sistemos dalis
) VIeStuvY KOTpusas, J ukey atskirta nuo maitinimo Saltinio dalies sandaria pertvara.
Sviestuvo korpuso virSuje turi biiti NEMA 7 kontakty
standartiné jungtis Sviestuvo valdikliui jmontuoti
5 Vykdant aptarnavimo darbus maitinimo $altinio dalis, atidaroma
18. Sviestuvo techninis aptarnavimas ir uzdaroma be jrankiy, nenuimant §viestuvo nuo atramos ar
gembeés ir nekeiciant Sviestuvo padéties
19. Elektroniné $viestuvy registracija naudojant QR koda, kurio
y pagalba pateikiami pagrindiniai parametrai. Kodas turi bti
Sviestuvy registracija nuskaitomas bet kuriuo mobiliuoju jrenginiu su QR kodo
nuskaitymo programa. Ant Sviestuvy korpuso privalo biiti QR
Zenklas
5 1. Skirtas LED §viestuvams iSorés apSvietimui;
20 Sviestuvy maitinimo Saltinis, bendrieji | 2. Privaloma apsauga nuo trumpojo sujungimo, perkaitimo,
’ reikalavimai, funkcijos perkrovos ir apkrovos dingimo;
3. Jtampa 230 V / 50 Hz;

DOKUMENTO ZYMUO: KP-2024-044-TDP

Lapas Lapy

Techninés specifikacijos




4. Pritemdymo diapazonas 100-50 %;

5. Sviesos srauto kompensavimas (CLO);

6. Apsaugos klasé ne maziau [P20;

7. Turi biiti autonominio pritemdymo rezimas, DALI (pagal
protokola IEC 62386-102)

21. CE Zenklinimas Sviestuvai turi turéti CE Zenklinima
22.
o
sakim _ B
F‘Dlarv LOC
Sviestuvo fotometriné kreive —41.9W
4.3.3.1IKI 1 kV ALIUMINIAI KABELIAI
Eil. Reikalauj t t inimai
! creaanjamy s“andar l% pav?c.lvln} mal, Standarty numeriai, reikalaujamo parametro
Nr. parametry, funkcijy, apraSymai iSpildymas o e o
. iSpildymo reikSmés
ar savybés
1 GamlntOJo Eokybes vadybos sistemos 1SO 9001
sertifikatas
2. Kabelis atitinka standartg ® ***© LST HD 603 arba IEC 60502-1
3. | Vardiné kabelio jtampa Uy/U © 0,6/1 kV
4. Maksimali kabelio jtampa U, © 1,2kV
5 A'phnkos darbtr)liiatce)mperaturos ribos ne 35 435°C
siauresnés nei
6. Laidininkas ¢ ***© Laidininkas turi biiti pagamintas i§ atkaitinto aliuminio
7. Laidininko tipas 9 *°*® 1 arba 2 klasé pagal LST EN 60228 standarta.
8. Laidininky izoliacija © XLPE
9. Kabelio gysly spalvinis Zzyméjimas © Gysly individualus spalvinis Zzyméjimas
10. | I3orinis apvalkalas Juodas UV spinduliams atsparus PE
1. Makmma_h 1leg)ala1ke kabelio laidininko +90 °C
temperatura
1. Makmmah 1'<abe.110 t'emperaet)ura esant 4950 °C
trumpajam jungimui ( 5 s)
13. Zemlau51_a leel)d21ama kabelio klojimo -10 °C arba zemesné minusiné temp.
temperatura
. . . <12xD
e) =
14. | Minimalus lenkimo spindulys D - i%orinis kabelio skersmuo
15. Garantinis laikotarpis ” >24 mén.
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1 lentelé. 1 kV daugiagysliy kabeliy, skirty kloti Zeméje ir atvirame ore techniniai parametrai

Laidininko skerspjiivio plotas,
2

mm

Laidininko konstrukcija Q/km

Aktyvioji varza esant 20 °C,

4x16

RE 1,91

* RE — apvalus monolitinis; RM — apvalus daugiavielis; SM - sektorinis daugiavielis.
**]1galaikés darbinés srovés aliuminiams laidininkams nurodytos pagal LST HD 603 standarta, kai grunto temperattira
+15 °C, oro +25 °C.

4.3.4. IKI 1 kV KABELIU PLASTIKINE IZOLIACIJA GALINES IR JUNGIAMOSIOS MOVOS

gl: Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga
1. | Tipiniai movos arba komponenty Pateikti tipiniy bandymy protokolo arba atitikties deklaracijos
bandymai turi bati atlikti akredituotoje kopija pagal EN 50393 (Cenelec HD 623 S1) standarta
laboratorijoje
2. | Vardiné jtampa 1 kV
3. | Maksimalioji jtampa 1,2kV
4. | Vardinis daznis 50 Hz
5. | Movos technologija Termosusitraukianti
6. | Eksploatavimo sglygos e atvirame ore;
e patalpose;
7. | Aplinkos temperatiira -35...+35°C
8. | Darbiné kabelio temperatiira >+90 °C
9. | Kabeliy izoliacija Plastiko
10. | Kabelio gysly skai¢ius o 4
11. | Jungiamy kabeliy gysly skerspjtivis Nustatoma uzsakant:
e 16 mm?
12. | Galinés movos iSorinés izoliuojancios Atsparios:
medziagos e atmosferos veiksniams
e ultravioletiniy spinduliy poveikiui
13. | Jungiamosios movos iSorinés Atsparios:
izoliuojancios medziagos e atmosferos veiksniams;
e agresyvaus grunto poveikiui;
e atsparios iSilginiam; mechaniniam poveikiui;
14. | Jungiamosios movos e >2.0 mm varztiniy sujungikliy izoliavimui
termosusitraukian¢iy vamzdeliy sieneliy | ¢ > 1,0 mm movos iSoriniam apvalkalui
storis po uzsodinimo
15. | Galiniy movy antgaliai ir jungiamyjy Varztiniai bimetaliniai (tinkami variui ir aliuminiui) su
movy sujungikliai nultiztanéiomis galvutémis
16. | Galinés movos ilgis > 2 skirtingi ilgiai
17. | IZeminimo sujungimas ir kontakty Visi kontaktai be litavimo
atstatymas movoje (komplekte turi biti visos tam reikalingos medziagos)
18. | Pateikiami dokumentai lietuviy kalba e  Gamyklinis apra$mas
e Montavimo instrukcija
19. | Sandéliavimo laikas Neribotas
20. | Tarnavimo laikas > 40 mety
21. | Garantinis laikas > 24 ménesiy
4.3.5. ATVIRU BUDU ZEMEJE KLOJAMIEMS KABELIU APSAUGOS VAMZDZIAMS
Eil. Reikalaujamy standarty Standarty numeriai, reikalaujamo parametro iSpildymo
Nr. pavadinimai, parametry, funkcijy, reik§més
aprasSymai iSpildymas ar savybés
1. | Gamintojo kokybés vadybos jvertinimo ISO 9001 arba lygiavertis
sertifikatas ¥
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2. | Gaminys turi atitikti standartus®:

LST EN 61386-24

3. | Medziaga®: PP,PE
4. | VamzdZio iSoriné sienelé”: Gofruota
5. | VamzdZio vidiné sienelé®: Lygi
6. | VamzdZio iSorinés sienelés spalva®: Raudona

7. | VamzdZiy iSoriniai skersmenys®:

Vamzdziy iSoriniai skersmenys parenkami pagal 1 lenteléje

nurodytus kabelius.

8. | Atsparumas gniuzdymui (angl.
Resistance to compression) pagal LST
EN 61386-24 standarta :

>750N;

9. | Atsparumas smiigiams (angl. Resistance
to impact) pagal LST EN 61386-24

Normalus (angl. N- normal);

standartg ®:
10. | Kabelio apsauginio vamzdzio lenkimas Posiikiuose ir uzvedimuose j elektrinius objektus naudoti
posiikiuose specialias alkiines arba lanksty (> 450 N atsparumo

gniuzdimui) apsauginj vamzdj.

11. | Ant vamzdZio i$orinés sienelés turi biiti | Zyméjimas:
nurodoma e Gamintojas;
e Standartas;
e Atsparumas gniuzdymui (> 750 N);
e Atsparumas smiigiams;
e  Vamzdzio nominalus diametras;
e Zaliava i3 kurios pagamintas kabelio apsauginis vamzdis
12. | Eksploatavimo temperatiiros ribos ne -20 ++60 °C
siauresnés nei®:
13. | Tarnavimo laikas®: > 40 metai
14. | Garantinis laikas": > 5 metai

Pastabos:
1 lentelé. Orientaciniai kabeliy apsauginiy vamzdziy matmenys pagal LST EN 61386-24.
ISorinis 0,4 kV kabeliai 10 kV kabeliai 24 kV kabeliai 30 kV kabeliai 42 kV kabeliai
vamzdzio
skersmuo, mm
50 4x16 - - -

Dokumentacija reikalaujamo parametro atitikimo pagrindimui:
Visais atvejais pateikiama gaminio eksploataciniy savybiy deklaracija

a) Vadybos sistemos sertifikato kopija;

b) Gamintojo parengtas gaminio techninis apraSymas arba gamintojo deklaracija;

¢) Produkto autentiskumo sertifikatas iSduotas akreditacijos biuro, kuris turi biiti Europos akreditacijos
organizacijos (angl. EA) pilnavertis narys (pilnaverciy (angl. Full member) nariy sarasas:

http://www.european-accreditation.org/ea-members), produkto sertifikavimas turi biti atliktas

nepriklausomoje organizacijoje, kuri yra akredituota produkty sertifikavimo srityje.

4.3.6. UZDARU BUDU ZEMEJE KLOJAMIEMS KABELIU APSAUGOS VAMZDZIAI

Eil. Nr. Reikalaujamy standarty

pavadinimai, parametry, funkciju,
aprasSymai iSpildymas ar savybés

reik§meés

Standarty numeriai, reikalaujamo parametro iSpildymo
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15. . Gamintojo kokybés vadybos
jvertinimo sertifikatas

ISO 9001 arba lygiavertis

(iSorinis vamzdzio skersmuo, mm)

50 mm

16. Gaminys turi atitikti standartus®’: LST EN 61386-24

17. Medziaga®: PE

18. VamzdZio iSoriné sienelé®: Lygi

19. Vamzdzio vidiné sienelé " Lygi

20. Vamzdzio iSorinés sienelés spalva”: Raudona arba raudona juostelé
21. Vamzdziy gabaritiniai matmenys

22, Atsparumas gniuzdymui (angl.
Resistance to compression) pagal
LST EN 61386-24 standartg *:

> 1250 N;

23. Atsparumas smiigiams (angl.
Resistance to impact) pagal LST EN
61386-24 standarta "

Normalus (angl. N- normal);

Atsparumas smiigiams;
Vamzdzio nominalus diametras;

Atsparumas gniuzdymui (> 1250 N);

24. Vamzdzio klojimo tipas: *: Vamzdziai yra skirti kloti betran$éjiniu budu
25. Ant vamzdzio iSorinés sienelés turi Zyméjimas:
biiti nurodoma e Gamintojas;
e Standartas;

Zaliava 18 kurios pagamintas kabelio apsauginis vamzdis

26. Eksploatavimo temperatiiros ribos ne -20 = +60 °C
siauresnés nei:
27. Tarnavimo laikas : > 40 metai
28. Garantinis laikas > 5 metai
Pastabos:

1 lentelé. Orientaciniai kabeliy apsauginiy vamzdziy matmenys pagal LST EN 61386-24.
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4.3.7. KABELIU SIGNALINES JUOSTOS

gl: Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga
23. | Standartas ISO 6383-2
24. | Pateikti Gamintojo atitikties deklaracija
25. | Juostos medziaga LDPE polietilenas
26. | Spalva
Geltona
27. | Skirta naudoti Zeméje, atspari §armams
28. | Aplinkos temperatiira —35...+35°C
29. | Pakavimo kiekis >50m
30. | Juostos storis > 0,05 mm
31. | Juostos plotis Nustatomas uzsakant:
e Vienai kabeliy lininjail00 mm;
32. | Ant juostos turi biiti juodos spalvos uzrasas: ,»Kabelis”
Teksto $riftas ,,Arial®.
Srifto dydis:
e 100 mm plocio juostai : 80 mm;
33. | Tarnavimo laikas > 40 metai
34. | Garantinis laikas > 5 metai
35. | PléSiamasis stipris (Elmendorf Tear Resistance | ISilgine kryptimi >750 mN;
ISO 6383-2:1983 Elmendorf method). Skersine kryptimi >6000 mN;
36. | Tempiamasis stipris / Tensile strength Isilgine kryptimi >16 MPa;
(ISO 527 Part 1, 3) Skersine kryptimi >16 MPa;
4.3.8. CINKUOTI JZEMINIMO ELEMENTAI
Eil. o . s .
Nr. Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga
37. Standartas ISO 6383-2
38. Pateikti Gamintojo atitikties deklaracija
39. Juostos medziaga LDPE polietilenas
40. Spalva
Geltona
41. Skirta naudoti Zeméje, atspari §armams
42. Aplinkos temperattira —-35...435°C
43. Pakavimo kiekis >50m
44, Juostos storis > 0,05 mm
45. Juostos plotis Nustatomas uzsakant:
e Vienai kabeliy lininjail00 mm;
46. Ant juostos turi buti juodos spalvos | ,,Kabelis”
uzra$as: Teksto Sriftas ,,Arial®.
Srifto dydis:
e 100 mm plocio juostai : 80 mm;
47. Tarnavimo laikas > 40 metai
48. Garantinis laikas > 5 metai
49. Plésiamasis ~ stipris  (Elmendorf  Tear | ISilgine kryptimi >750 mN;
Resistance ISO 6383-2:1983 Elmendorf | Skersine kryptimi >6000 mN;
method).
50. Tempiamasis stipris / Tensile strength Isilgine kryptimi >16 MPa;
(ISO 527 Part 1, 3) Skersine kryptimi >16 MPa;
y . e Lapas | Lapy
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ELEKTROTECHNINES PASTABOS:

1. Techninis darbo projektas parengtas vadovaujantis uzsakovo pageidavimais.

2. Projektuojami LED gatviniai Sviestuvai ant 8,00m atramos su 1,00x1,00m gembe.

3. Pajungimas numatomas nuo projektuojamo gatves apSvietimo valdymo skydo (GAVS), kuris bus pajungtas nuo AB ESO tinkly.
AB ESO projekto dalis ruoSiama atskiru projektu. GAVS turi blti jZemintas ir varza neturi virSyti 10 omy.

4. 0.4 kV kabeliai klojami tran$ejoje ne maziau kaip 1,2 m gylyje nuo Zemes pavirSiaus. 0.4 kV kabelio trasg numatoma kloti
vamzdyje d-50mm.

5. Klojant apSvietimo kabelj lygiagre€iai AB "ESO" KL, laikytis minimalaus 0.5m atstumo.

6. Prieduobés numatomos 1,00x1,00x1,50m (ilgis, plotis, gylis).

7. Visos atramos turi bati jzemintos ir varza neturi virSyti 30 omy.

8. Valstybinio kelio Zemés sklypo ribose kabelj kloti iSilgine kryptimi tik uzdaru badu ir ne mazesniame nei 1,2 m gylyje.
9.Statybos darbai gatves ribose vykdomi vadovaujantis STR 1.06.01:2016 "Statybos darbai. Statinio statybos priezitra", Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 2004-02-11 nutarimu Nr. 155 patvirtintu keliy prieziaros tvarkos aprasu, Lietuvos Respublikos saugaus
eismo automobiliy keliais jstatymu ir kitais susijusiais teisés aktais. Pazeidus valstybinés reikSmés kelio konstrukcijos sluoksnius
atstatyti ir sutankinti pagal KPT SDK 19 taisykles.

10. Atsiradus valstybinio kelio konstrukcijos deformacijoms, nusédimams ir jlinkiams, konstrukcija bus privaloma atstatyti ir sutankinti
pagal KPT SDK 19 projektavimo taisykles

9.18ardytas ar pazeistas dangas atstatyti iki buvusio lygio.

11.Prie§ pradedant darbus iSsikviesti kertamy komunikacijy eksploatuojancios jmonés atstovus, esamy tinkly vietos sutikslinimui.
12.Visus montavimo ir jrengimo darbus atlikti gali tik licenzijg turintis rangovas.

13. Darbus atlikti vadovaujantis galiojanciais reikalavimais.

14.Treciyjy, juridiniy ir fiziniy asmeny teisés nepazeistos.

15.El. linijy ir drenazo susikirtimo vietoje batina iSsaugoti drenaza, pazeidus - atstatyti.

67,

SUTARTINIAI ZYMEJIMAI:

— | Sklypo ribos (Tikslas matavimai)

—— | Sklypo ribos (Netiksls matavimai)

LAKD Sklypas, rajoninis kelias nr. 1810

($—-= | Proj. gatviy ap3vietimo atrama su gembe

E=E2=3 | Proj. gatviy apSvietimo tinklas vamzdyje

O Proj. prieduobés uzdaram pradarimui

0.4 kV oro linijos apsaugos zonos

10 kV oro linijos apsaugos zonos

330 kV oro linijos apsaugos zonos

Y= 539246.856

X=6072339.115
Y= 539246.553

Objektas:
Gatviy ap3vietimo techninis darbo projektas Silo g., Kloniniy

Atesialo | UAB "KONSULTACIJOS IR PROJEKTAI" Mijaugoniy k.. Kietaviskiy sen.. Elektreny sav.
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" ELEKTROS TINKLY PLANAS M 1:500
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Elektrény savivaldybés administracija KP-2024-044-TDP
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MEDZIAGU IR GAMINIU ZINIARASTIS

Techniné

Tech.

Eil. N, | Medziagos pavadinimas, technines charalideristi Mo | iekis | reikalavi gﬁg:,'n‘l‘r’]r;‘é
a my psl.
1 Apsvietimo jrengimo medZiagos
11 0,4 kV kabelis Al 4x16 m 1449
1.2 Apsauginis vamzdis ds0 m 14 atviru badu
13 Apsauginis vamzdis ds0 m 1353 uzdaru badu
14 0,4 kV kabelis Cu 3x1,5 m 310
15 Galiné kabelio mova su antgaliais 4x16 kompl. 62 vidaus tipo
16 Signaliné juosta m 14
17 LED gatvés Sviestuvas i%)go\l/(v vnt. 31
1.8 Cinkuota metal o atrama 8m vnt. 31 sauguanIczn Klase
19 Cinkuota gembé 1,00x1,00m vnt. 31 Saugiom
atramom
110 | Pamatas v, 12 ;?”aﬂ;gm
1.12 | Apsauginé guma pamato uzdengimui vnt. 12
1.13 | Gnybtynas NSV-15 kompl. 31 arba analogas
1.14 | Automatinisjungiklis 1F, C6A vnt. 31
1.15 | Gatvés apSvietimo valdymo skydas GAVS kompl. 1 Su pamatu
2. JZeminimas
2.1 JZeminimo elektrodas vnt. 165
2.2 Smaigas vnt. 32
2.3 KryZmingé jungtis juosta — elektrodas vnt. 32
2.4 Cinkuota plieno juosta m 32
MedZiagy ir gaminiy Ziniarastis Lapas Lapy Laida

Gatviy ap3vietimo techninis darbo projektas Silo g., Kloniniy Mijaugoniy k., Kietaviskiy

sen., Elektrény sav.

KP-2024-044-TDP




DARBU KIEKIU ZINIARASTIS

Ellrl Darby pavadinimas Mato vnt. Kiekis Pastabos
1. | Apdvietimo tinkly jrengimas

1.1 | Kabelio trasos nuzyméjimas kompl. 1

1.3 | Tran$éjy kasimas rankiniu badu m 14

1.4 | Duobiy kasimas atramy jrengimui vnt. 31

1.5 | Prieduobiy kasimas vnt. 4

1.6 | Vamzdzio klojimas atviru badu m 14

1.7 | Vamzdzio klojimas uzdaru badu m 1353

1.8 | Kabelio tiesimas vamzdyje m 1367

1.9 | Kabdlio tiesimas atramoje ir skyduose m 392

1.10 | Signalinés juostos paklojimas virs pakloto kabelio m 14

1.11 | Pamato montavimas vnt. 31

1.12 | Ap3vietimo atramos su gembe montavimas vnt. 31

1.13 | Duobiy uzpylimas vnt. 35

1.14 | LED Sviestuvo montavimas vnt. 31

1.15 | Galiniy movy montavimas kompl. 62

1.16 | Gnybtiny ir automatiniy jungikliy montavimas vnt. 62

1.17 | Kabelio izoliacijos varzos matavimas vnt. 62

1.18 | Skydo su pamatu montavimas vnt. 1 (GAVS)
1.19 | JZeminimo jrengimas kompl. 32

1.20 | JZeminimo kontdro varZzos matavimas vnt. 32

1.21 | Grunto tankinimas vibroplokstémis m? 35

1.22 | Ploto iSlyginimas rankiniu badu m 28

1.23 | ISpildomoji topografiné nuotrauka kompl. 1

Darby kiekiy Ziniarastis Lapas Lapy Laida

Gatviy ap3vietimo techninis darbo projektas Silo g., Kloniniy Mijaugoniy k., Kietaviskiy
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